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Stimata clienta, stimate client, utilizare. Pastrati cu grija instructiunile si puneti-le la dispozitia celorlalti
Va multumim ca ati achizitionat acest termometru medical de la firma utilizatori. Verificati daca ambalajul dispozitivului este intact si continutul
HARTMANN. Thermoval baby este un produs de calitate pentru masurarea acestuia este complet.

fara contact a temperaturii corporale umane la nivelul fruntii. Este ideal pentru
masurarea temperaturii la copii, bebelusi si adulti. Utilizat corect, dispozitivul
asigura o masurare rapida si precisa a temperaturii corporale, intr-un mod foarte
confortabil.

Pachetul livrat:

« Termometru medical

« 2x baterie AAAde 1,5V

« Etui

Va dorim multa sanatate! « Instructiuni de utilizare cu certificat de garantie

inainte de prima intrebuintare, intrucat masurarea corectd a
temperaturii este posibila doar printr-o manipulare
corespunzatoare a dispozitivului. in caz contrar, se pot masura
valori eronate.

@ Va rugam sa parcurgeti aceste instructiuni de utilizare cu atentie

Aceste instructiuni sunt menite sa va familiarizeze inca de la inceput cu pasii
individuali necesari pentru masurarea temperaturii la nivelul fruntii, cu ajutorul
dispozitivului Thermoval baby. De asemenea, ele cuprind sugestii utile si
importante, astfel incat sa puteti obtine rezultate de incredere ale temperaturii
dvs. corporale. Utilizati acest dispozitiv in conformitate cu instructiunile de
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1. Introducere

Thermoval baby este un termometru ce masoara fara contact temperatura
corporald sau a suprafetei obiectelor, cu ajutorul tehnologiei infrarosu.

in comparatie cu un termometru conventional, Thermoval baby ofera avantajul
unei masurdri mai rapide.

Prin scanarea temperaturii pe frunte, fdrd contact cu pielea, cu Thermoval baby
se obtine 0 masurare sigura a temperaturii corporale. Conditiile de masurare
trebuie urmadrite atent, pentru a obtine o masurdtoare precisa, din moment ce
procesul de mdsurare este mai scurt si fruntea se gaseste la suprafata corpului.

Acuratetea inalta a masurarii asiguratd de termometrul cu infrarosu este
dovedita clinic.

Modul suplimentar pentru obiecte al Thermoval baby permite masurarea
temperaturii suprafetei obiectelor, cum ar fi biberoanele, sau masurarea
temperaturii camerei.
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2. Semnificatia simbolurilor o : X i i
’ Eliminati ambalajul respectand prevederile de mediu

@ Respectati instructiunile de utilizare

A Atentie (Retineti)
1P22

Simbol pentru identificarea dispozitivelor electrice si electronice

Protejat impotriva corpurilor straine solide cu diametrul =12,5 mm si Marcaj conform Directivei 93/42/CEE privind dispozitivele medicale

impotriva picaturilor de apa care cad perpendicular, la o inclinatie de cel

mult 15° a carcasei Producator

S

Pastrati uscat Numar de lot

Y

Numar de articol

Limitd de temperatura

Indicatie privind eliminarea pentru carton

8

Limitd de umiditate a aerului

Numar de serie

OEEFEABE QY

Protectie impotriva electrocutarii (tip BF)

s 5]

Eliminati ambalajul respectand prevederile de mediu

&
b
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3. Indicatii importante

A Indicatii importante privind utilizarea

Utilizarea prevazuta:

Thermoval baby este un termometru digital cu infrarosu, reutilizabil, destinat
masurdrii fard contact a temperaturii la nivelul fruntii, in vederea monitorizarii
temporare a temperaturii corporale la om, realizate atat de nespecialisti, cat si de
profesionistii din sanatate, in mediul clinic sau casnic.

B Acest dispozitiv nu trebuie utilizat decat pentru masurarea temperaturii
corporale umane la nivelul fruntii (2. Nu utilizati acest termometru pentru
masuratori pe alte portiuni ale corpului.

B Daca valorile masurate sunt neobisnuite, repetati masurarea.

B Febra mare sau de duratd impune atentia medicului, in special in cazul
copiilor mici. Va rugam sa va adresati medicului dumneavoastra.

W Stabilirea unui diagnostic numai pe baza rezultatelor masurate sau aplicarea
unui tratament independent pe baza acestora poate prezenta riscuri medicale
inadmisibile si poate agrava simptomele. De aceea, nu trebuie sd interpretati
independent valorile masurate si nici sa le utilizati pentru a va trata
independent. Urmati instructiunile medicului dumneavoastra.

B Atunci cand ii comunicati medicului dumneavoastra temperatura masurata,
mentionati de asemenea faptul ca aceasta temperatura a fost masuratd pe
frunte.

B Masurarea la nivelul fruntii nu este o procedura adecvata pentru a fi utilizata
in incubatoare.

B Modul suplimentar pentru obiecte {"} al Thermoval baby permite
masurarea precisd a temperaturii suprafetei obiectelor sau masurarea
temperaturii camerei.

A Indicatii importante privind masurarea

W Va3 recomanddm sa masurati temperatura corporala de fiecare data in aceeasi
zona de pe frunte, in caz contrar, valorile afisate pot varia.

B Temperatura corporald masurata la nivelul fruntii poate sa difere de
rezultatele altor masurari la nivelul urechii, al gurii, al rectului sau al axilei.
Acest aspect trebuie avut in vedere in cazul compararii valorilor (consultati si
capitolul 4).

W Masurati temperatura regulat, pentru a determina temperatura normala
la nivelul fruntii, si utilizati aceste masuratori pentru a le compara cu
masuratorile efectuate atunci cand suspectati ca este prezentd febra.

(O]
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M in cazul m3surarii la nivelul fruntii, temperatura corporala este determinata
cu ajutorul radiatiilor infrarosii emise de catre corp. Chiar si atunci cand
masurarea se efectueaza corect, aceasta poate s difere usor de temperatura
determinata rectal, oral sau axilar cu termometrul digital.

B Atunci cand mdsurarea fara contact se utilizeaza la sugari sau copii mici (in
special in primele 6 luni), vd recomanddm sa verificati intotdeauna rezultatul
masurarii prin efectuarea unei masurari rectale.

W Valorile masurate determinate de dvs. independent au numai rol informativ,
ele neputand nlocui un control medical! Discutati valorile masurate cu
medicul dvs. si nu luati in niciun caz decizii de natura medicala (de exemplu,
privind administrarea de medicamente sau dozarea acestora) bazate numai
pe aceste valori!

A Indicatii de siguranta privind dispozitivul
Acest termometru contine componente electronice de mare precizie. Acuratetea

valorilor masurate si durata de viatd utila a dispozitivului depind de o manipulare

atentd a acestuia.

W Termometrul NU este etans la apa! De aceea, trebuie evitat contactul direct
cu apa sau alte lichide.

(O]

M Protejati dispozitivul de socuri, lovituri sau vibratii puternice si nu il ldsati sa
cada pe sol.

W Aveti grija sa nu zgariati suprafata senzorului de masurare si a ecranului.

W Nu deschideti niciodata dispozitivul. Este interzisa modificarea,
dezasamblarea sau repararea dispozitivului de cdtre utilizator. Reparatiile
trebuie efectuate doar de catre specialisti autorizati.

B Nu expuneti dispozitivul la temperaturi extreme, umiditate, praf, scame sau
razele directe ale soarelui, deoarece acestea pot provoca erori de functionare.

M Nu utilizati dispozitivul daca observati o deteriorare a acestuia.

M Nu lasati la indemana copiilor ambalajul, bateriile si dispozitivul.

B Protejati dispozitivul de animale de companie si de ddundtori, pentru a evita
deteriorarile.

M Respectati conditiile de depozitare, transport si exploatare din capitolul 14,
,Date tehnice”. Depozitarea sau folosirea in afara intervalelor de temperatura
si umiditate specificate poate afecta acuratetea masurdrii precum si
functionarea dispozitivului.

W Daca dispozitivul a fost depozitat in conditii ce depasesc limitele minime/
maxime prevazute, trebuie sd asteptati cel putin 2 ore inainte de a- utiliza
in conditiile de exploatare specificate (capitolul 14) sau la o temperaturd
ambientala de 20 °C.
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W Dispozitivul nu este destinat utilizarii in vehicule (de exemplu, in ambulante)
sau in elicoptere.

Nu utilizati dispozitivul in imediata vecindtate a altor produse electronice sau
intre astfel de produse si nici in apropierea campurilor electromagnetice de
mare intensitate si tineti-l la distantd de instalatii radio si telefoane mobile.
Dispozitivele portabile si mobile de inaltd frecventa si de comunicare, precum
telefoanele si telefoanele mobile, pot afecta functionarea acestui dispozitiv
electronic medical. Puteti citi informatii suplimentare in aceasta privintd la
sfarsitul instructiunilor de utilizare sau puteti solicita informatii la adresa
specificatd a serviciului de relatii cu clientii.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in prezenta copiilor sau a persoanelor
care nu au capacitatea de a-| utiliza singure. Unele piese ale dispozitivului
pot fi inghitite. In caz de urgenta ciutati imediat un medic, daca un copil a
inghitit o baterie sau o alta piesa mica.

Utilizarea termometrului in cazul anumitor persoane poate fi nerecomandata,
dacd acestea sufera de afectiuni boli acute infectioase, deoarece exista
posibilitatea de transmitere a microbilor in ciuda efectuarii procedurilor de
curétare si dezinfectare. intrebati medicul curant in fiecare caz in parte.

10

A Alimentarea cu curent (baterii)

M Tineti cont de semnul de polaritate pozitiva (+) si negativd (-).

B Este indicat sa folositi in exclusivitate baterii de bund calitate (consultati
indicatiile din capitolul 14, ,Date tehnice”). Capacitatea de masurare indicata
nu poate fi garantatd pentru baterii cu capacitate mai micd.

W Nu combinati niciodata bateriile noi cu cele vechi sau baterii de fabricatie
diferita.

B indepértati fard intarziere bateriile uzate.

W Atunci cand simbolul baterie W se aprinde permanent, trebuie sa inlocuiti
bateriile.

B inlocuiti intotdeauna toate bateriile simultan.

W Daca dispozitivul nu este folosit vreme indelungata, bateriile ar trebui scoase
pentru a evita eventualele scurgeri in interiorul compartimentului pentru
baterii.

A Indicatii privind bateriile

B Pericol de sufocare: Copiii mici ar putea inghiti bateriile si s-ar putea sufoca.
De aceea, nu lasati bateriile la indemana copiilor mici!

(O]
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B Pericol de explozie: Nu aruncati bateriile in foc.

W Bateriile nu trebuie reincdrcate si nici scurtcircuitate.

W Daca se intampla sa se scurga lichid dintr-o baterie, puneti-va manusi de
protectie si curatati compartimentul pentru baterii cu o carpa uscata. Daca
lichidul dintr-o baterie intra in contact cu pielea sau cu ochii, curatati zona
afectata cu apa si, dacd este cazul, solicitati asistenta medicald.

B Protejati bateriile de caldurd excesiva.

B Nu demontati, nu deschideti si nu desfaceti bateriile.

Indicatii pentru controlul metrologic

Fiecare dispozitiv Thermoval a fost supus de catre HARTMANN unor teste
de verificare riguroase privind acuratetea masurarii si a fost proiectat pentru
o duraté de viat utila indelungata. in cazul dispozitivelor utilizate

Indicatii privind eliminarea ca deseu

profesional, de exemplu, in farmacii, cabinete medicale sau clinici, recomandam
sd se efectueze o verificare metrologicd o data pe an. Tineti cont si de prevederile
legale stabilite in legislatia nationald. Controlul metrologic poate fi efectuat doar

de catre autoritdtile competente sau punctele de service autorizate, contra cost.

Pentru a proteja mediul inconjurator, bateriile uzate nu se vor arunca
impreuna cu deseurile menajere. Respectati normele de reciclare valabile sau
apelati la centrele publice de colectare.

Acest produs intra sub incidenta Directivei europene 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice si este marcat corespunzator.
Nu aruncati niciodata dispozitivele electronice impreund cu deseurile
menajere. Va rugdm sa va informati cu privire la dispozitiile locale

referitoare la eliminarea corectd a produselor electrice si electronice.
Eliminarea corecta serveste la protectia mediului inconjurator si a

sanatatii umane.

®
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4. Informatii generale despre temperatura corporala Tabelul intervalelor de temperatura (in °C):
Corpul uman regleaza temperatura corporala la 0 anumitd valoare, care sufera
variatii de pana la 1 °C pe parcursul unei zile. De asemenea, de-a lungul vietii, - P
temperatura corporala medie poate scadea cu pana la 0,5 °C. Temperatura Descriere Urecheffrunte | Rect Guré/axila
din interiorul corpului (temperatura internd) si temperatura la nivelul pielii Temperatura scazuta <357 <36,2 <358

au, de asemenea, valori diferite. De aceea, nu exista o temperatura corporala Temperaturd normald | 35,8 — 36,9 36,3-37,4 35,9-37,0
,normald”, aceasta depinde intotdeauna de locul masurarii.

Locul masurarii

Temperatura corporald este influentata si de temperatura mediului inconjurator, Temperaturd ridicata 37.0-375 37,5380 371-375
varsta, stres, durata somnului, hormoni si activitatea fizica. Febra usoara 37,6 -38,0 38,1-38,5 37,6 -38,0
in timp ce termometrul de sticla si cel digital masoara direct temperatura Febra moderati 38,1-38,5 38,6 —39,0 38,1-38,5
corpului uman, masurarea la nivelul urechii sau al fruntii determina temperatura -

internd a corpului prin intermediul radiatiei sale infrarosii. In cazul in care Febra mare 386-394 391-399 386395
masurarea se face in conditii corespunzdtoare, temperatura masuratd poate Febra foarte mare 39,5-42,0 40,0 -42,5 39,6 —42,0
prezenta mici diferente in comparatie cu masurarea rectala, orala sau axilara

efectuatd cu termometrul digital. M Valorile temperaturii masurate in ureche, respectiv la nivelul fruntii, pot fi

diferite deoarece temperatura la nivelul fruntii este mai puternic influentata
de factorii externi decat temperatura la nivelul timpanului.

M Masurarea pe frunte depinde mai puternic de influentele exterioare decat
masurarea rectala, orala sau axilara.

12
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M in cazul efectudrii de mdsuratori consecutive, se pot obtine rezultate usor
diferite, care se incadreaza in limitele valorice acceptate ale plajei de
masurare. Acest lucru depinde in special de anatomia corpului.

5. Avantajele termometrului

Acuratele mare a masurarii, datorita tehnologiei moderne a senzorilor
de masurare

Senzorul cu infrarogu ofera o acuratete mare a masurdrii pentru masurarea fard
contact la nivelul fruntii.

Rapid, datorita tehnologiei radiatiilor infrarosii

Fard a atinge fruntea sau suprafata obiectelor, senzorul de mdsurare detecteaza
radiatia infrarosie emisa de acestea si reda in interval de trei secunde de la
incheierea procedurii de scanare cea mai mare valoare masurata detectata.

Sigur si solid, datorita finisajului calitativ

Acest dispozitiv a fost dezvoltat respectand normele stricte de calitate ale firmei
HARTMANN. Creat in functie de cerintele clientilor, dispozitivul indeplineste
standarde fnalte de fiabilitate.

Manipulare

Lumina de pozitionare integratd in capul cu senzor are rol de ghidare in
manipularea termometrului, in timpul procesului de scanare. llustratiile din
interiorul etuiului explicd modul corect de masurare. Chiar si atunci cand copilul
dumneavoastrd doarme, ii puteti mdsura temperatura complet silentios, fard

a-| deranja sau chiar a-| trezi. Datorita masurarii rapide, este confortabil de
utilizat chiar si la copiii agitati sau la sugari.

Urmarirea evolutiei febrei

Thermoval baby salveaza pand la 10 valori masurate cu functia de memorie (M),
permitand, astfel, urmarirea evolutiei febrei.

Sigur si igienic

Deoarece Thermoval baby poate masura temperatura fard contact direct cu
pielea, riscul raspandirii virusilor sau a bacteriilor prin atingere este minimalizat.
Astfel, Thermoval baby este ideal pentru utilizare la bebelusi si copii.

Alarma optica de febra

Dacd temperatura corporala a copilului dumneavoastra se situeaza la 37,6 °C
sau mai mult, ecranul Thermoval baby lumineaza rosu si oferd astfel o alarma
optica de febrd.
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Posibilitati de utilizare variate (domeniu extins de masurare)

Acest dispozitiv dispune de doua moduri: modul medical pentru frunte, cu un
domeniu de masurare de la 34,0 °C pand la 42,2 °C si modul non-medical
pentru obiecte, cu un domeniu extins de masurare, de la 0 °C pana la 100 °C.
Cu ajutorul butonului pentru selectarea modului de masurare de pe carcasa
termometrului, puteti seta fie mdsurarea la nivelul fruntii, fie masurarea pentru
obiecte. Astfel, in afard de masurarea temperaturii corporale (modul frunte), in
modul obiect se poate masura si temperatura suprafetelor, cum ar fi temperatura
biberoanelor, a apei din cada sau temperatura dormitorului.

6. Punerea in functiune a dispozitivului

Bateriile sunt incluse, fiind deja introduse in compartimentul pentru baterii.
Extrageti cu grija banda izolatoare de sub capacul care inchide compartimentul
bateriilor. Dupa aceea, dispozitivul Thermoval baby este gata de utilizare.

Introducerea/schimbarea bateriilor

B Deschideti capacul compartimentului pentru baterii aflat in partea inferioara
a dispozitivului printr-o usoara apdsare pe zona zimtatd. Montati bateriile
(consultati capitolul 14, ,Date tehnice”). Respectati polaritatea corecta (,+"
si,,—") atunci cand introduceti bateriile. inchideti cu grija compartimentul
pentru baterii.

M Daca apare permanent simbolul de inlocuire a bateriei ¥, nu se mai poate
realiza nicio masurare si trebuie sd schimbati toate bateriile.

W Atunci cand schimbati bateriile, se pastreaza toate valorile masurate
din memorie.

7. Masurarea temperaturii corporale 2

A Indicatii importante pentru evitarea erorilor de masurare

M inaintea fiecirei masurari, controlati daca lentila senzorului este curata,
degresata si nedeteriorata.

B Pentru a va asigura ca in timpul procesului de masurare este detectata si
artera temporala (artera tdmplei), este necesara efectuarea miscarii
de scanare pornind de la mijlocul fruntii si pana in zona tamplelor,
inclusiv deasupra acestora.

M indepartati dispozitivul de masurare din zona de masurare doar dupa ce
lumina albastra de pozitionare se stinge, dupa trei secunde.

W Masuratorile in alte locuri ale corpului decat fruntea nu ofera rezultate de
madsurare sigure.

14
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W Un rezultat precis poate fi garantat doar dacé distanta de masurare de
3 cm — 5 cm dintre senzor si piele sau obiect este mentinuta pe tot parcursul
masurarii. in caz de nerespectare valorile masurate se pot abate sesizabil.

W V3 rugam sa tineti cont de faptul ca, atat termometrul, cat si persoana la care
se face masurarea, trebuie sd se afle intr-un spatiu la temperatura camerei
timp de cel putin 30 de minute inainte de masurare.

M indepartati parul, transpiratia, produsele cosmetice sau murdria de pe frunte
si tample, pentru a obtine o acuratete optima a masurarii.

M Nu masurati imediat dupa dus, inot, etc. atunci cand fruntea este uda.

B Evitati sa mancati, sa beti sau sa faceti sport inaintea masurarii.

W Va rugam sa tineti cont de faptul ca temperatura la nivelul fruntii poate fi
influentata de expunerea pentru o perioadd indelungata la factori externi (de
exemplu, la frig, iarma sau soare puternic, vara) precum si daca purtati ceva
pe cap.

B Nu masurati temperatura bebelusului in timpul sau imediat dupd alaptare.

M Dupa trezirea din somn este recomandat sa se astepte cateva minute inainte
de masurarea temperaturii.

B Administrarea de medicamente vasoconstrictoare si iritatiile pielii pot sa
afecteze rezultatul masurarii la nivelul fruntii.

7.1 Efectuarea masurarii la nivelul fruntii 9

Termometrul masoara radiatia infrarosie emisa de piele in zona fruntii si
tamplelor si pe tesutul inconjurdtor. Radiatia este captata de catre senzor si
transformata in valori de temperatura. Veti obtine cele mai precise valori cand
scanati intreaga zond, de la mijlocul fruntii si pana deasupra tamplelor.

otestarea

Afisarea tuturor seg

dispozitivului

1. Asigurati-va ca butonul pentru moduri se afla in pozitia
corecta 09 {3 Inainte de msurare trebuie s
porniti dispozitivul. Pentru aceasta, apasati butonul pornire/
oprire (0/1). Timp de doua secunde apar pe ecran toate
simbolurile.

o telor de pe afisaj

L

Afisarea ultimei valori masurate
2. Dispozitivul indica timp de trei secunde ultima temperaturd
masurata.

I8
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Efectuarea procesului de scanare

6. Deplasati termometrul, incepand din mijlocul fruntii (cca
1 cm deasupra sprancenelor), uniform de-a lungul fruntii
pana in zona tamplei. In timpul masurérii lumineazd lumina
albastra de pozitionare. Daca cercul luminos de pe frunte
formeaza un contur clar, atunci distanta de masurare este
corecta. Masurarea la nivelul fruntii dureaza 3 secunde.
La sfarsitul masuratorii, lumina de pozitionare se stinge si
ecranul lumineaza, in functie de valoarea temperaturii, cu

Pornirea masurarii culoare albastra sau rosie.
@ 5. Apasati butonul SCAN pentru a porni masurarea. Masurarea s-a incheiat
- or| | 7-Cititi de pe ecran temperatura masurata. Rezultatul este
:'E HM afisat timp de cinci secunde si apoi pe ecran apare simbolul
,°C" care clipeste. Acum, dispozitivul este gata pentru
urmdtoarea masurare.

Masurarea poate incepe

erl | 3.Apoi afisajul temperaturii se stinge. Pe ecran vedeti simbolul
== frunte {7, Dispozitivul este pregatit pentru masurare de
ndata ce simbolul ,°C" clipeste.

Pastrarea distantei de masurare
322\ | 4.Pozitionati termometrul deasupra mijlocului fruntii, la o
N distanta de 3 cm — 5 cm de suprafata pielii.
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A In urmétoarele situatii, recomanddm s efectuati trei masurari ale
temperaturii si sd luati in considerare cea mai ridicatd valoare ca
rezultat al masurarii:

M La copiii cu varsta sub trei ani cu un sistem imunitar slabit (in special atunci
cand prezenta sau absenta febrei este un factor decisiv esential).

B La utilizatorii care nu sunt familiarizati incé cu dispozitivul, pana cand obtin
valori masurate stabile.

M in cazul unei valori masurate suspect de scazute.

M Daca exista dubii in privinta temperaturii masurate si aceasta nu corespunde
sanatatii pacientului, se recomanda repetarea masuratorii dupa cateva
minute. Asigurati-va ca senzorul este in permanenta intact i curat. in plus,
in acest caz se recomanda aplicarea unei alte metode, independente, de

madsurare a temperaturii si/sau consultarea unui medic.

A In stadiile timpurii de febra poate aparea un efect fiziologic deosebit,
care este denumit vasoconstrictie. In acest caz, pielea se simte rece si

temperatura masuratd cu termometrul cu infrarosu poate fi deosebit de scazuta.

8. Masurarea temperaturii obiectelor {}

Pentru a comuta fntre modul frunte si modul obiect, impingeti butonul pentru
moduri de pe partea laterala a termometrului in jos, respectiv in directia acestui
simbol: {}. Pentru a reveni in modul frunte, impingeti butonul din nou n sus,
respectiv spre acest simbol: {).

A Important la masurarea obiectelor

W in interiorul obiectului, temperatura reald poate fi semnificativ mai fierbinte
sau mai rece decat a fost masurata pe suprafata acestuia!

B Datorita efectelor fizice de suprafata, temperatura unei suprafete masurate
n modul obiect poate diferi foarte mult de temperatura reala (temperatura
internd). (Pentru verificarea temperaturii interne a fluidelor, utilizati un
termometru adecvat, etans la apa.)

B Masurarea este exacta numai in cazul in care distanta de mdsurare, de
3 ¢cm = 5 cm intre termometru si obiectul masurat, este mentinuta si lentila
senzorului nu este acoperitd de condens.

W Asigurati-va cd, inainte de a efectua masurarea, termometrul a stat in aceeasi
camera cu obiectul ce urmeazd sa fie masurat timp de cel putin 30 de minute.
In cazul unei umiditati crescute a aerului (de exemplu, in baie), termometrul
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trebuie sa se adapteze inainte de masurare la temperatura camerei si la

umiditatea aerului.

M Masurdtorile deasupra apei in curs de fierbere sau a bailor aburite vor face ca
lentila senzorului sa devina aburita, astfel influentdnd acuratetea masuratorii.
B Masurarea suprafetei in modul obiect nu este adecvata pentru utilizare

medicala sau pentru masurarea temperaturii corporale.

8.1 Efectuarea masurarii pentru obiecte {}

Alici se poate face deosebirea intre doud tipuri diferite de masurare. Urmati pasii
de mai jos atunci cand doriti sa masurati temperatura suprafetei unui obiect, de
exemplu, a unui biberon sau a apei de baie:

Afisarea tuturor segmentelor de pe afisaj/autotestarea

dispozitivului

1. Verificati daca butonul pentru moduri se afla in pozitia
corectd ) {"}. Urmati pasii 1 -2, dupa cum este
descris in capitolul 7.

Masurarea poate incepe

2. Apoi afisajul temperaturii se stinge.
Pe ecran vedeti simbolul obiect {_T. Dispozitivul este pregatit
pentru mdsurare de indata ce simbolul ,°C” clipeste.

Pastrarea distantei de masurare

3.Indreptati termometrul cétre mijlocul obiectului pe care
doriti sa il masurati, la o distanta de 3 cm — 5 cm.

4. Apasati butonul SCAN pentru a porni masurarea.

Efectuarea procesului de scanare

5.Procesul de scanare dureaza 3 secunde si apoi apare
temperatura masuratd pe ecranul care lumineaza albastru.
Rezultatul este afisat 5 secunde, apoi apare simbolul ,°C"
intermitent pe ecran. Acum, dispozitivul este gata pentru
urmatoarea masurare.

camerei:

Atunci cand doriti sa mdsurati temperatura ambientala sau temperatura

Tineti dispozitivul in incapere si apasati butonul SCAN. in acest
caz nu trebuie sd il indreptati spre un obiect anume.
Thermoval baby determina acum temperatura aerului
nconjurator. Dupa 3 secunde apare temperatura pe ecran si
acesta se aprinde in culoarea albastra.
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9. Afisarea valorilor masurate salvate

Dispozitivul salveaza automat valorile masurate aferente ultimelor 10 masurari
la nivelul fruntii sau ale obiectelor. Dupa ce depasiti cele 10 pozitii de memorie,
se suprascrie intotdeauna cea mai veche valoare masurata. Valorile masurate
salvate pot fi apelate astfel:

Apasati butonul SCAN, atunci cand dispozitivul este oprit,
pentru a ajunge in modul de memorare. Simbolul de memorare
.M clipeste.

Pentru apelarea ultimei valori masurate, apasati scurt butonul
SCAN. Pe ecran apare numdrul 1" impreund cu simbolul de
memorare ,M". Apoi este afisata valoarea masuratd salvata.

=r

Ih-

Pentru a afisa urmatoarele 9 valori, apasati in mod repetat
butonul SCAN. Cand apasati din nou butonul SCAN dupd
interogarea celor 10 valori mdsurate, se reia de la capat
secventa, de la valoarea masuratd 1.

10. Explicatii pentru mesajele de eroare

Thermoval baby este un produs de calitate, testat clinic. Totusi pot aparea
mesaje de eroare, de exemplu, daca temperatura ambientald este foarte ridicata
sau foarte scazutd, daca temperatura masurata in modul frunte se afla in afara
limitelor temperaturii corporale, daca bateriile sunt epuizate si, in cazuri foarte
rare, la defectarea sistemului.

Mesaj de
eroare

Cauze posibile

Remediere

Dispozitivul nu
porneste

Bateriile lipsesc, sunt
introduse gresit sau sunt
slabite/descarcate.

Verificati bateriile, eventual
inlocuiti-le cu doua baterii noi de
acelasi tip.
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Mesaj de Cauze posibile Remediere Mesaj de Cauze posibile Remediere
eroare eroare
0 Temperatura peste Verificati pozitia corecta a o Temperatura peste Verificati pozitia corectd a
or 42,2 °Cmasurata in butonului pentru moduri. or 100 °C masuratd in butonului pentru moduri.
H - modul frunte Utilizati termometrul numai in H modul obiect Utilizati termometrul numai in

Temperaturd sub 34,0°C
masurata in
modul frunte

domeniul de masurare specificat
(consultati capitolul 14).

Temperatura sub 0°C
madsurata in
modul obiect

o
m

——

domeniul de masurare specificat
(consultati capitolul 14).

20
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Mesaj de
eroare

Cauze posibile

Remediere

Mesaj de
eroare

Cauze posibile

Remediere

o=
3

Temperaturd ambientald
peste 40 °C

o
it

——

Temperatura ambientala
sub 15 °C (modul frunte)
respectiv sub 5 °C
(modul obiect)

Folositi termometrul numai

in intervalele de temperatura
specificate (consultati

capitolul 14). in cazul in care
mesajul de eroare apare de mai
multe ori, apelati la distribuitorul
autorizat sau serviciul de relatii
cu clientii.

1

rr

Semnalarea erorilor de
masurare

(Termometrul nu
functioneazd corect sau
este deteriorat.)

Verificati daca dispozitivul
prezintd eventuale deteriorari.
Introduceti din nou bateriile.
Daca eroarea persista, contactati
serviciul de relatii cu clientii.

21

Bateriile sunt slabite.

Trebuie sa aveti la indemand
baterii noi de acelasi tip
(tip AAA/LRO3).

Bateriile sunt epuizate.

Introduceti bateriile noi de
acelasi tip (tip AAA/LR03).
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Mesaj de
eroare

Cauze posibile Remediere

Valorile masurate
neplauzibile apar adesea
atunci cand dispozitivul
nu este folosit adecvat
sau atunci cand s-au
Tnregistrat erori in
procesul de masurare.

Respectati obligatoriu modul
corect de utilizare indicat in
instructiunile de utilizare, precum
si indicatiile importante din
capitolele 3,7 si 8.

Apoi repetati masurarea.

Valori masurate
neplauzibile

Daca se inregistreaza in
continuare valori masurate
neplauzibile: contactati medicul
n acest caz!

M Daca apare un mesaj de eroare, opriti dispozitivul.

B Verificati cauzele posibile si respectati modul corect de utilizare indicat in
instructiunile de utilizare, precum si, in special, indicatiile pentru masurare
din capitolul 3 ,Indicatii importante” si din capitolele 7 si 8.

W Asteptati 1 minut si apoi repetati mdsurarea.

22

11. Curatarea si intretinerea dispozitivului

A Senzorul de masurare este partea cea mai importanta si cea mai
sensibila a dispozitivului. Pentru a efectua masuratori exacte, el trebuie sa fie
intact si in permanenta curat.

W V3 rugam sa nu utilizati detergenti sau solventi agresivi, deoarece acestia pot
deteriora dispozitivul si ecranul poate deveni opac.

B Dispozitivul nu este etans la apa. Asigurati-va cad niciun lichid nu poate
patrunde in interiorul termometrului si nu introduceti niciodata
dispozitivul in apa sau alti agenti de curatare!

B Dispozitivul si senzorul de mdsurare pot fi curatate cu o lavetd umeda
si un detergent delicat sau un dezinfectant adecvat (de exemplu, 70 %
izopropanol).

W Dupa curdtarea senzorului de masurare trebuie sa asteptati pand la uscarea
completa a lichidului de curdtare, inainte sd efectuati o masurare.

B Depozitati termometrul in etui pentru a il proteja de influentele externe.

®
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12. Conditii de acordare a garantiei

B Dispozitivul este prevdzut numai pentru destinatia descrisa in aceste
instructiuni de utilizare. Producatorul nu rdspunde pentru daune provocate
prin manipularea necorespunzatoare a dispozitivului.

B Pentru acest termometru medical cu infrarosu fard contact, de calitate
superioard, se acordd garantie timp de 3 ani de la data cumpararii, in
conformitate cu conditiile de mai jos.

B Solicitarile de garantie se pot transmite numai in perioada de garantie. Data
cumpararii trebuie demonstrata pe baza certificatului de garantie completat
corespunzator si stampilat sau pe baza dovezii cumpararii.

B in perioada de garantie, firma HARTMANN inlocuieste gratuit toate
componentele care prezintd defecte de material sau de fabricatie sau repard
dispozitivul. Perioada de garantie nu se prelungeste ulterior.

W Pagubele produse prin utilizarea necorespunzatoare sau interventii
neautorizate nu sunt acoperite de aceastd garantie. Sunt excluse de la
garantie accesoriile supuse uzurii (baterii, cutie de pastrare, ambalaj etc.).
Solicitarile de despagubire sunt limitate la valoarea produsului; despagubirile
pentru daunele consecutive sunt excluse.

B In cazul unei situatii de aplicare a garantiei, va rugdm sa trimiteti dispozitivul
cu etuiul, impreuna cu certificatul de garantie completat in totalitate si

23
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stampilat sau cu dovada cumpararii, direct sau prin distribuitorul local, catre

serviciul de relatii cu clientii responsabil din tara dvs.

13. Adrese de contact pentru intrebarile clientilor
RO — SC PAUL HARTMANN SRL

Str. Giacomo Puccini nr. 8A

020 194 Bucuresti

Tel.: 021 204 9497

www.hartmann.ro

Daca este necesar, contactati-ne la adresa specificata mai sus, daca aveti
intrebdri privind punerea in functiune, utilizarea, intretinerea dispozitivului sau

dacd dispozitivul functioneaza neobisnuit sau apare un alt eveniment neasteptat.

Data revizuirii textului: 2019-06

®
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14. Date tehnice

Descrierea produsului:

Termometru cu infrarosu pentru masurare fara
contact la nivelul fruntii

Model:

Thermoval baby

Domeniu de masurare:

Mod frunte: 34,0°C—42,2°C

Mod obiect: 0°C—100°C

Unitatea cea mai micd
afisata:

0,1°C (unitate de masura: grad Celsius)

Acuratetea masurarii
obtinuta in laborator
Mod frunte:

+0,2°Cla 35,0°C—-42,0°C
+0,3°Cla34,0°C-34,9°C
si42,1°C—42,2°C

Acuratetea masurarii
obtinuta n laborator
Mod obiect:

+1,0°Cla0°C-100°C

Acuratetea clinica a
masurdrii (mod frunte):

Precizie la repetare: 0,04 °C; eroare sistematica:
—0,17 °C; valoare de conformitate: 0,28 °C;

Distanta de masurare:

3an—-5cm

Durata masurdrii:

Durata scanarii: 3 secunde

Tip de functionare:

termometru medical in modul de ajustare (referinta
orald)

Afisaj LCD:

4 pozitii plus simboluri speciale

Semnal acustic:

fard semnale acustice

Capacitate de memorare:

10 valori masurate

Semnal optic pentru
febra/
lumina fundal:

Lumina din fundal a afisajului LCD lumineaza
ROSU, atunci cand temperatura masurata pe
frunte (in modul frunte) este mai mare sau egala
cu37,6°C

in toate celelalte cazuri afisajul LCD lumineaza
ALBASTRU.

24
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Conditii de utilizare: Mod frunte: Protectie impotriva IP 22 (protejat impotriva corpurilor straine solide
Temperaturd ambientala: intre + 15 °C si +40°C patrunderii apei sau a cu diametrul =12,5 mm si impotriva picdturilor de
Mod obiect: materialelor solide apa care cad perpendicular, la o inclinatie de cel
Temperatura ambientala: intre +5 °C si +40°C mult 15° a carcase)
Umiditatea relativa a aerului: Numar de serie (SN) n compartimentul pentru baterii
15 % pana la 95 %, fard condens Durata de utilizare 5 ani
Conditii de depozitare si | Temperatura ambientala: intre — 25 °C si +55 °C (durata de viata utila):
transport Umiditatea relativi a aerului: Standarde respectate DIN EN ISO 80601-2-56; ASTM E1965;

15 % pand la 95 %, fira condens DIN EN IEC 60601-1; DIN EN IEC 60601-1-2

Oprire automata: cca 1 minut dupa incheierea masuratorii Cerinte legale si directive
Termometrul cu infrarosu Thermoval baby corespunde reglementarilor

Alimentarea cu energie/ | 2 x 1,5V alcalin-mangan (AAA/LR03)

e A A © =
tip baterie: europene care stavu la baz_a Directivei 93/42/CEE privind dispozitivele 255
medicale si poartd marcajul CE. =22
Capacitatea bateriilor: cel putin 1.000 de masuratori 5 g

Dimensiuni: cca 140 mm (L) x 39 mm (B) x 35 mm (H) E é s 5

g o

g53¢

§gct

= @ 3

25328
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15. Certificat de garantie

Model termometru:

U Thermoval standard

U Thermoval rapid, digital

U Thermoval kids flex, digital

U Thermoval kids, digital

U Veroval Febra - Termometru 2 in 1 (frunte si ureche), cu infrarosu

U Thermoval baby cu infrarosu, non-contact

Va multumim ca ati achizitionat acest produs de la Hartmann.

In conformitate cu prevederile legale privind rdspunderea pentru calitatea
produselor livrate (legea 449/2003, republicatd, privind vanzarea produselor

si garantia acestora, modificata si completata prin OG nr. 9/2016), se atesta
ca produsul indeplineste parametrii de calitate.

*Date contact cumparator:
Adresd
Telefon

*Service (se completeaza de catre cumparator):

Defect reclamat ...
Semnatura client ..

Defect reclamat ...
Semnatura client

Chitanta (factura) nr.
din data

Stampila vanzator

*Campuri obligatorii
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Declaratie de conformitate

SC PAUL HARTMANN SRL cu sediul in Str. Giacomo Puccini nr. 8A, etaj 2,
Bucuresti, declar pe propria raspundere ca termometrele Thermoval / Veroval
sunt fabricate in concordanta cu standardele de calitate impuse de Directiva
Consiliului Europei 93/42/CEE cu privire la dispozitivele medicale.

Durata medie de viata a acestui produs este de 10 ani, in conditiile de
pastrare mentionate in instructiunile de utilizare.

Acest produs are o perioada de garantie de 3 ani (Thermoval rapid, Thermoval
kids flex, Thermoval kids, Veroval Febra - Termometru 2 in 1 (frunte si ureche)
si Thermoval baby, cu infrarosu, non-contact) si de 2 ani pentru Thermoval
standard de la data cumpdrdrii, acordatd in conditiile mentionate mai jos.
Reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii produsului in perioada
de garantie. SC PAUL HARTMANN SRL va repara sau inlocui gratuit produsul
sau partile componente defecte, in termen de 15 zile calendaristice de la data
inregistrarii reclamatiei.

Acest termometru respecta cu strictete directivele internationale privind calitatea.

Cu toate acestea, in cazul in care aveti nemultumiri legate de acest aparat
si doriti s il trimiteti in service, va rugam sa sunati la 0219336 si un curier
va ridica aparatul de la adresa indicata de dvs. in colet trebuie s3 atasati

certificatul de garantie completat si dovada cumpararii (factura/bon fiscal).

28

Pentru aparatele aflate in garantie, taxele de transport sunt suportate de Paul
Hartmann. Pentru intrebari, sunati la numarul de telefon: 0265/210928.

Bateriile sunt excluse de la garantie. Garantia nu acopera daunele provocate de
utilizarea inadecvatd sau de interventiile neautorizate.

Despagubirile se limiteaza la valoarea produsului; cele pentru daune ulterioare
nu sunt acoperite.

Prezentul certificat de garantie nu afecteaza drepturile consumatorului conferite
prin legea 449/2003 si 193/2003.

Adresa sediu social:

SC PAUL HARTMANN SRL

RO — 020194 Bucuresti

Str. Giacomo Puccini, Nr. 8A, Etaj 2
Tel 021/2049497 Fax 021/2049499
Cod Fiscal RO — 3102390

Adresa service:

SC PAUL HARTMANN SRL

RO - 540191 Targu Mures

Str. Barajului, Nr. 3, Etaj 1

Tel 0265/210928 Fax 0265/213558
Reg. Com. NrJ40/17061/2016

(O]
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M Magyar

Igen tisztelt Ugyfeliink! csomagolds épségét és a csomag tartalmanak teljességét.
K6szonjik, hogy vasarlaskor a HARTMANN cég l[azméréje mellett dontott.

A Thermoval baby egy, az emberi test hémérsékletének homlokon térténd
érintésmentes mérésére szolgald mindségi termék. Gyermekeknél és
kisbabaknal, de felnGtteknél is idealisan alkalmazhato a hmérséklet mérésére.
Rendeltetésszer(i hasznalat esetén a késziilék a testhdmérséklet gyors és pontos
mérését biztositja kényelmes modon.

A szallitmany tartalma:

« Lazmérd

« 2x 1,5V AAA elem

« Tarolédoboz

- Haszndlati Gtmutaté és jotallasi jegy

Minden jot kivanunk Onnek és egészségének.
hasznalatbavétel el6tt, mert a helyes lazmérés csak a késziilék

megfelel6 kezelésével lehetséges. Ellenkezd esetben a mért
értékek hamisak lehetnek.

@ Kérjiik, gondosan olvassa el ezt a hasznalati utmutatét a

Ez az utasitas az els 1épéstdl fogva végigvezeti a Thermoval baby késziilékkel,
homlokon torténd lazmérés egyes lépésein. Fontos és hasznos tanacsokat
tartalmaz annak érdekében, hogy testhémérsékletére vonatkozéan megbizhatd
eredményeket kapjon. Kérjik, hogy a késziiléket a hasznalati utasitasban
leirtaknak megfeleléen hasznalja. Gondosan Grizze meg a hasznalati utasitast
és a tobbi felnaszndlé szamara elérhetd helyen taroljal Vizsgalja at a kiilsé
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1. Bevezetd

A Thermoval baby olyan [dzmér6, amely az infravords technoldgia segitségével
érintésmentesen méri a testhdmérsékletet vagy valamely targy feliiletének
hémérsékletét. A Thermoval baby a hagyomanyos lazmércékkel szemben gyors
mérést biztosit.

A Thermoval baby késziiléket a homlok el6tt érintésmentesen elhizva
megbizhatoan mérheti a test hémérsékletét. Mivel a mérés rovidebb ideig tart, és
a homlok a test kililsé feliiletén van, a pontos mérés érdekében gondosan be kell
tartani néhany feltételt.

Az infravords lazméré magas mérési pontossagat klinikai vizsgalatok soran
igazoltak.

A Thermoval baby kiegészité objektum izemmddja lehetdvé teszi a felileti
hémérséklet pontos mérését olyan targyakon, mint példaul a cumisiiveg, de akar
a szobahdmérséklet mérését is.
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A csomagoldanyagokat kérnyezetbarat modon artalmatlanitsa
Tartsa be a hasznalati utasitashan leirtakat!

Az elektromos és elektronikus berendezéseket azonosité szimbélum

>
I=¢

Figyelem (Kérjik, vegye figyelembe!)

Az orvostechnikai eszkdzokrél sz616 93/42/EEC iranyelvnek vald
megfelelség jelzése

n
m

>12,5 mm atmérdjd vagy nagyobb szilard idegentest és fiiggélegesen

P22 friccsend viz behatolasa ellen védett a haz 15°-0s déléséig

Gyarto
Szaraz helyen tarolando )
Sarzsszam
hémérsékleti tartomany Cikkszam

&

Paratartalom, tartomany Hulladékkezelési tudnivalok kartonhoz

S
220> 3 B I

Aramiités elleni védelem (BF tipus) Sorozatszam

A csomagoléanyagokat kdrnyezetbarat modon artalmatlanitsa

]

33



M Magyar

®

3. Fontos tudnivaldok

A A felhasznalasra vonatkozo fontos tudnivalok

Rendeltetés:

A Thermoval baby egy Ujra felhasznalhatd, digitélis infravorés lazméré homlokon
torténd érintésmentes méréshez, a testhdmérséklet pillanatnyi mérésére, amelyet
laikusok és egészségiigyi szakemberek is hasznalhatnak klinikai és otthoni
kornyezetben.

W Ez az eszkoz kizardlag az emberi test homérsékletének homlokon £ torténd
mérésére szolgal. Mas testrészek hémérséklet-mérésére a h6mérg nem
hasznalhato.

B Amennyiben kétség merdil fel a mért értékre vonatkozdan, akkor a mérést
meg kell ismételni.

B A magas vagy tartos laz orvosi kezelést kivan, kilonosen kisgyermekek
esetén. llyen esetben forduljon orvoshoz.

W Ha a mérési eredmények alapjan onmaga allit fel diagnézist, vagy kezelést
kezd annak alapjan, az egészségiigyi kockazatot jelenthet, és romolhatnak
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a tiinetei is. Ne maga itélkezzen a mért adatairdl, és ne hasznalja 6ket
oOnkezeléshez sem. Jarjon el az orvos utasitasai szerint.

W Amikor kozli orvosaval a mért hdmérsékletet, tajékoztassa arrél is, hogy azt a
homlokon mérte.

B A homlokmérés nem alkalmas inkubatorban tdrténd hasznélatra.

B A Thermoval baby kiegészitd objektum {} tizemmédja lehet6vé teszi a
felileti hdmérséklet pontos mérését targyakon, de akar a szobahémérséklet
mérését is.

A Fontos tudnivalok a méréssel kapcsolatban

W Javasoljuk, hogy a hémérsékletet mindig ugyanazon a homlokteriileten mérje,
mert ellenkezd esetben valtozhatnak a kijelzett értékek.

B A homlokon mérhetd testhémérséklet eltérhet a fiilben, szajban, végbélben
vagy honaljban mérhetd értékektdl. Ezt feltétlenil figyelembe kell venni az
értékek dsszehasonlitasa soran (lasd a 4. fejezetet is).

B Mérje a h6mérsékletet rendszeresen a normal homlokhémérséklet
meghatdrozasahoz, és hasznalja ezeket a méréseket dsszehasonlitdsi alapként
olyan mérések soran, amikor lazat gyanit.
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B A homlokmérés soran az alaphémérsékletet a test infravoros sugarzasa
alapjan méri. Ezek a digitalis h6mérékkel rektalisan, ordlisan vagy axillarisan
mért értékektdl enyhén eltérhetnek, korrektiil elvégzett mérés esetén is.

B Ha csecsemék és kisgyermekek esetén alkalmaz érintésmentes homlokmérést
(kiildndsen az elsé 6 honapban), mindig javasoljuk, hogy a mérési eredményt
rektlis méréssel ellendrizze.

M Az On altal mért értékek kizardlag informacioként szolgalnak — nem
helyettesitik az orvosi kivizsgalast! A mért értékekrdl konzultaljon orvosaval,
azok alapjan semmilyen esetben ne hozzon orvosi dontéseket (pl.
gydgyszerekre vagy azok adagolasara vonatkozd dontést)!

A Biztonsagi ovintézkedések a késziilék megovasa érdekében
Ez a 1azmérd nagy értékd, preciziés alkatrészekbdl &ll. A mért értékek pontossaga
és a készlilék élettartama a gondos kezeléstél fiigg.

W A h6méré NEM vizallo! Ezért keriilni kell a kdzvetlen érintkezést vizzel vagy
mas folyadékokkal.

W A késziiléket ovni kell az er6s razkodastol, Gtéstol és vibraciotol, és nem
szabad leejteni a foldre.

(O]
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M Ugyeljen ra, hogy a mérészenzor és a kijelzd feliilete ne karcolddjon meg.
B A késziiléket soha ne nyissa fel. Tilos a késziiléket atalakitani, szétszedni vagy
hézilag javitani. Javitast csak engedéllyel rendelkezé szakszerviz végezhet.

W Ne tegye ki a késziléket széls6séges hémérsékletnek, nedvességnek, pornak,
szalaknak vagy kozvetlen napsugarzasnak, mivel ez mikddészavarokhoz
vezethet.

B Ne haszndlja a késziiléket, ha sériilést észlel rajta.

B A csomagolast, az elemeket és a késziiléket gyermekek szamara elérhetetlen
helyen tarolja.

W Védije a késziiléket a haziallatoktdl és a kartevdktdl, hogy megakadalyozza a
sériilését.

W Kérjik, vegye figyelembe a ,Miszaki adatok” cim( 14. fejezetben leirt
tarolasi, szallitasi és Uzemeltetési feltételeket. A megadott hémérsékleti és
pératartalmi tartomanyokon kivili tarolas vagy hasznalat befolyasolhatja a
késziilék mlikodését és mérési pontossagat.

M Ha az eszkdzt a minimalis/maximalis megengedett tarolasi feltételek mellett
tarolja, legalabb 2 6ra varakozasi id6t kell tartani, miel6tt a megadott lizemi
kortlmények kozott (14. fejezet) vagy 20 °C-os kornyezeti hdmérsékleten
hasznalni kezdené.

W Akésziilék nem hasznalhatd jarmiivekben (pl. mentékocsiban) vagy
helikopterben.
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M A késziiléket nem szabad mas elektronikus eszkdzok kozvetlen kozelében
vagy kdzott, er6s elektromagneses mez6, radiéalloméasok vagy mobiltelefonok
kozelében mikadtetni. A hordozhat és mobil nagyfrekvencids és
kommunikacios berendezések (pl. telefon és mobiltelefon) befolyasolhatjak az
elektronikus orvosi késziilék miikodését. A pontos adatok az tigyfélszolgalat
megadott cimén elérhetdk, vagy a hasznalati itmutatd végén olvashatok.
Gondoskodjon arrél, hogy a gyermekek, ill. azok a személyek, akik maguk
nem tudjak hasznalni a késziiléket, feliigyelet nélkiil ne férhessenek hozza.

A késziilék egyes részeit le is nyelhetik. Forduljon azonnal orvoshoz, ha egy
gyermek lenyelt egy elemet vagy valamely alkatrészt.

A héméré alkalmazésa kiilonb6z6 személyekre bizonyos akut, fert6zé
megbetegedések esetén a lehetséges csiraképzédés miatt az elvégzendd
tisztitas és fertGtlenités ellenére célszerditlen lehet. Adott esetben érdeklddjon
a kezelGorvosanal.

A Aramellatas (elemek)

B Ugyeljen a pozitiv (+) és a negativ (-) polaritésra.
W Kizardlag nagy teljesitmény(i elemeket hasznéljon (l4sd a 14. fejezetben a
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miszaki adatokat). Kisebb teljesitmény(i elemek esetén nem garantalhato a
megadott mérésteljesitmény.

M Soha ne keverje a régi elemeket az Uj elemekkel, és ne keverje a kiilénbdzé
gyartok elemeit egymassal.

B Azonnal tavolitsa el a lemeriilt elemeket a késziilékbél.

M Ha az elem szimbdlum 'V folyamatosan vildgit, ki kell cserélnie az elemeket.

B Mindig minden elemet azonos idében cseréljen ki.

B Ha huzamosabb ideig nem haszndlja a késziiléket, akkor vegye ki bel6le az
elemeket, hogy elkeriilje azok esetleges kifolydsat.

A Az elemekre vonatkozo tudnivalok

B Fennall a lenyelés veszélye: Kisgyermekek az elemeket lenyelhetik és az
fulladast okozhat. Ezért az elemeket kisgyermekekt6l tavol kell tartani!

W Robbanasveszély: Az elemeket ne dobja a tiizbe.

B Az elemeket tilos tolteni vagy rovidre zami.

W Ha egy elem kifolyik, akkor vegyen fel véddkeszty(it, és az elemtartét egy
szaraz ronggyal tisztitsa ki. Ha egy elemrekeszbdl kifolyt folyadék a bérre vagy
szembe ker(ll, akkor az érintett részt vizzel le kell obliteni és esetleg orvosi
segitséget kérni.
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B Az elemeket rendkiviili h6tél ovni kell. tajékozddjon az elektromos és elektronikai hulladékok szabalyszer(i
B Az elemeket ne szedje szét, ne nyissa fel, illetve ne zlzza éssze. hulladékkezelésére vonatkozd helyi elirdsokrdl. Az eldirasoknak

megfeleld artalmatlanitas védi a kornyezetet és az emberi egészséget. "mmmm
A méréstechnikai ellenérzéssel kapcsolatos tudnivalok g y 9 g

A HARTMANN minden Thermoval késziilék mérési pontossagat gondosan
bevizsgalta és a késziiléket hosszu élettartamura fejlesztette ki. Evenkénti
méréstechnikai ellenérzést ajanlunk olyan professzionalis médon hasznalt
késziilékek esetében, amelyeket pl. patikdban, orvosi praxisban vagy klinikakon
hasznalnak. Vegye figyelembe tovabba a térvényalkotd altal megallapitott
nemzeti el6irasokat is. A méréstechnikai ellenérzést kizarélag az illetékes hatdsag
vagy szakképzett karbantartd laboratérium végezheti térités ellenében.

A hulladékkezelésre vonatkozo tudnivalok

B Akornyezetvédelem érdekében nem szabad hasznalt elemeket a haztartasi
hulladék kozé dobni! Kérjiik, vegye figyelembe a mindenkor érvényes
hulladékkezelési el6irasokat, vagy haszndlja a nyilvanos gydijtétartalyokat.

W Ez a termék a hasznalt elektromos és elektronikus késziilékekre vonatkozo
2012/19/EU irdnyelvek hatdlya ala esik, és ennek megfeleléen van
megjeldlve. Elektronikai hulladékot ne dobjon a hdztartdsi szemétbe. Kérjik,
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4. Altalanos informaciok a testhdmérsékletrol Méresi értékek tablazata (°C):

Az emberi test a hémérsékletét egy meghatarozott érték koril allitja be, amely mérés helye

azonban a nap folyamén akar 1 °C-kal is ingadozhat. Ezenkiviil az életkor — - P P
névekedéséveﬁ)a tgsthérnérséklet akar 0,5 °gC-ka| is csokkenhet. Ezenfell Megjeldlés Fill / homlok | Végheél $z] / honalj
a test belsejében talalhaté hdmérséklet (maghémérséklet) és a bér feliileti Tul alacsony <357 <362 <358
hémérséklete eltér egymastol. igy altalénossagban nem beszélhetiink ,normél” hémérséklet ! ! !
testhémérsékletrél — a hémérséklet attdl fiigg, hogy hol mérjik. Normalis hémérséklet | 35,8 — 36,9 36,3-37,4 35,9-37,0
A test h6mérséklete fiigg tovabba a kiilsé hémérséklettdl, a kortdl, a stressztdl, — -

az alvés iddtartamatol, a hormonoktol és a fizikai aktivitastol. Hdemelkedés 37.0-375 37.5-380 3712315
Amig az Gveghdl készilt és a digitalis hémérdk kozvetleniil az emberi test Enyhe laz 37,6 -38,0 38,1-38,5 37,6-38,0
hémérsékletét mérik, addig a fulben és a homlokon torténé mérésnél az Kozepes laz 38,1-38,5 38,6 - 39,0 38,1-38,5
infravords sugarzason keresztiil a test maghémérsékletét mérjiik. Ez még -

megfeleld mérés esetén is némileg eltérhet a véghélben, szajban, vagy a Magas laz 386-394 3912393 386-395
hénaljban digitalis hémérdvel mért értékektdl. Nagyon magas laz 39,5-42,0 40,0-42,5 39,6 -42,0

W A fiilben és a homlokon mért értékek kiilonbozéek lehetnek, mert a homlok
hémérsékletét jobban befolyasoljak a kiilsé kériilmények, mint a dobhartyaét.

W A homlokon mért értékeket a kiils6 koriilmények is jobban befolyasoljak, mint
a szajban, végbélben vagy a honaljban mért értékeket.
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W T6bb egymast kovet6 mérés esetén altalaban enyhén ingadozo értékeket

fiigg.

5. A héméré elényei

Kivaléo méréspontossag a modern méréérzékelé alkalmazasanak
koszonhetéen

Az infravoros érzékeld alkalmazasa nagyon nagy mérési pontossagot biztosit a
homlokon torténé érintésmentes méréskor.

Gyorsasag az infravords technologianak koszonhetéen

A mérérzékeld a homlok- vagy a targyfelilet infravords sugarzasat méri
érintés nélkiil, és a szkennelési mivelet utan harom masodperccel megjeleniti a
legmagasabb mért értéket.

A jo mindségii kidolgozasnak koszonhetden strapabiré és megbizhato
Ez a készilék a HARTMANN mindségi iranyelveinek megfelelen késziilt. A
vasarléi igényeknek megfelelve teljesiti a legszigorubb eldirasokat.

Az eszkoz hasznalata
Az érzékelGfejbe épitett pozicionaldfény lehetdvé teszi a hémérd vezetett
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kezelését a szkennelés soran. A tarolddobozon talalhaté abrak magyarazzak el a
helyes mérést. Akar alvé gyermekének 1azat is megmérheti teljesen hangtalanul
anélkiil, hogy megzavarna vagy felébresztené. A gyors mérésnek kdszonhetden
jol hasznalhaté nyugtalan gyermekeknél és csecsemdknél is.

Attekintés a laz alakulasarol
A Thermoval baby a memoria funkcidjéval (M) 10 mérési értéket képes tarolni,
igy egyszerden attekinthetdvé teszi a laz alakuldsét.

Biztonsagos és higiénikus

Mivel a Thermoval baby késziilékkel torténé hémérsékletméréshez nincs

sziikség kozvetlen bdrérintkezésre, a baktériumok vagy virusok érintés altali
4tvitelének minimalis a kockazata. igy a Thermoval baby-t ideélisan hasznalhatja
gyermekeknél és csecsemdknél.

Optikai lazriasztas
Ha a gyermekének testhémérséklete 37,6 °C vagy magasabb lenne, akkor a
Thermoval baby kijelzéje pirosan vilagit, igy kildve optikai lazriasztast.

Szamos alkalmazasi lehet6ség (kiterjesztett méréstartomany)
A késziiléknek kétféle izemmadja van: Az orvosi, homlok tizemmadban 34,0 °C
és 42,2 °C kozétti, a nem orvosi, objektum izemmaddban pedig a 0 °C és

®
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100 °C kozotti kiterjesztett tartomanyban mér. A hémérd oldalan talalhatd
moédvalasztd kapcsoldval beallithatja a homlokon vagy targyon torténd mérést.
igy a testhéméréklet mérése (homlok iizemméd) mellett objektum tzemmodban
példaul cumisiivegek vagy a fiirddviz, de akar a halészoba hémérséklete is
megmérhetd.

6. A késziilék iizembevétele

Az elemek a szallitmany részét képezik, és mar a késziilékben vannak. Huzza
ki dvatosan a csikot a zart elemtart fedelébdl. Ezutan a Thermoval baby
hasznalatra kész.

Elemek behelyezése/cseréje

B Nyissa ki a készilék aljan 1évd elemtarté fedelét a bevagas enyhe
megnyomasaval. Helyezze be az elemeket (lasd 14. fejezet, M(iszaki adatok).
A behelyezésnél Uigyeljen a helyes polaritasra (,+" és ,—"). Gondosan zarja be
az elemtart¢ fedelét.

B Amikor az elemcserére figyelmeztetd W szimbolum folyamatosan vilagit,
akkor nem végezhetd tovabbi mérés, és minden elemet ki kell cserélni.

B Elemcsere kdzben a meméridban tarolt értékek megmaradnak.

7. A testhomérséklet mérése OO

/!\ Fontos t l6k, hogy ne mérjen helytelen értékeket

B Minden mérés el6tt ellendrizze, hogy az érzékel6 lencséje tiszta-e,
zsirmentes-e és nem sérillt-e.

B Annak biztositasara, hogy a mérés kiterjedjen a halantéki ver6érre (temporalis
artéria), fontos, hogy a mozgatas alatt a késziilék a homlok kozepétél
kiindulva elérje a halanték teriiletét, beleértve a halantékot is.

W Csak akkor tavolitsa el a késziiléket a mérési teriletrdl, ha harom masodperc
utan kialudt a kék iranyitott fény.

W A test homloktdl eltér§ helyein végzendé mérések nem adnak megbizhatd
eredményeket.

B Pontos eredményt csak akkor érhet el, ha a mérés soran betartja az érzékeld
és bdr, ill. az objektum kozott eldirt 3 cm—5 cm-es tavolsagot. Ellenkezé
esetben jelentdsen eltérhetnek a mért értékek.

M Ugyelien arra, hogy a hémérének és a mérendé személynek a mérés el6tt
legalabb 30 percig szobah6mérsékletii helyiségben kell lennie.
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W Az optimalis mérési pontossag elérésének érdekében tavolitsa el a hajat
homlokrél, a halantékrél, majd tisztitsa meg a kozmetikumoktol és
szennyez6déstdl.

W Ne mérjen kozvetleniil tusolas, Uszas stb. utan, ha még vizes a homlok.

W A mérés el6tt keriilje az evést, ivast vagy testmozgast.

W Vegye figyelembe, hogy a szabadban valé hosszabb tartdzkodas (pl. télen
a hidegben, vagy nyaron a napon), vagy fejfedd viselése befolyasolhatja a
homlok hémérsékletét.

M Szoptatas kdzben vagy régton utdna ne mérje meg a bébi hémérsékletét.

B Alvas utan ajanlatos néhany percet varni, miel6tt megkezdené a hdmérést.

B A homlokmérés soran az érsziikitd gyogyszerek szedése, illetve a bérirritaciok
meghamisithatjak az eredményeket.

7.1 A homlokmérés menete {)

A héméré a homlok és a halanték, illetve a kdrnyezé bérfeliiletek altal
kisugarzott infravérds sugarzast méri. A sugarzast veszi az érzékeld, és
hémérsékleti értékekké alakitja at. A legpontosabb értékeket akkor kapja, ha a
homlok kozepétél a halantékig terjedé teljes teriileten végzi a mérést.
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A kijelz6 6sszes szegmensének megjelenitése/a késziilék

oOntesztje

1. Gy6z6djon meg réla, hogy megfeleld allashan van az
iizemmad kapcsoloja O {7} Mérés el6tt be kell
kapcsolnia a késziiléket. Ehhez nyomja meg a Be/Ki (O/1)
gombot. Két masodpercre az 6sszes szimbélum megjelenik
a kijelz6n.

Az utoljara mért érték megjelenitése
2. A késziilék harom masodpercig az utoljara mért
hémérsékletet mutatja.

A késziilék mérésre kész

3. Ezt kdvetden kialszik a hdmérséklet kijelz6je. A kijelz6n a
homlok £ szimbolumét latja. A késziilék mérésre kész,
amint villogni kezd a ,°C" szimbolum.
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A mérési tavolsag betartasa
4.Tartsa a hémérét a homlok kozepéhez, 3 cm =5 cm
tavolsagra a bortdl.

S

A mérés elkezdése
5.Nyomja meg a SCAN gombot a mérés inditasdhoz.

SN

A szkennelés menete

6.Vigye a h6mérdt a homlok kozepétdl (kb. 1 cm-rel a
szemoldok felett) kezdve egyenletesen a homlok mentén
egészen a halantékig. Mérés kozben vilagit a kék irdnyitott
fény. Ha éles a fénykor korvonala a homlokon, akkor
megfeleld a mérési tavolsag. A homlokon torténd mérés
3 masodpercig tart. A mérés végén kialszik az iranyitott fény,
és a kijelz6 a hmérséklet értékétdl fiiggden kék vagy piros
szinnel vilagit.

I

A mérés befejezodott
7.0lvassa le a kijelz6rél a mért hémérsékletet. Az eredmény

6t masodpercig lathaté marad, majd utdna megjelenik a
kijelzén a villogé ,°C" szimbolum. A késziilék most kész a
kovetkezé mérésre.

A A kovetkez6 helyzetekben javasoljuk, hogy harom hémérést végezzen,
és a mért értékek kozil a legmagasabbat tekintse a mérés

erdményének.

W Harom év alatti, gyenge immunrendszer( gyermekek esetén (kiilondsen, ha a
laz meglétérdl kell donteni).

W Olyan felhasznalok esetén, akik még nem ismerkedtek meg a késziilékkel,
amig nem kapnak azonos mért értékeket.

B Gyanusan alacsony mért érték esetén.

W Ha a mért hémérséklet kétségbe vonhatd, és nem all 6sszhangban a paciens
allapotaval, akkor ajanlott a mérést néhany perc mulva megismételni.
Ugyeljen arra, hogy az érzékels tiszta és sériilésmentes maradjon.
llyen esetben ajanljuk egy masik, fiiggetlen hémérsékletmérési eljarés
alkalmazasat, ésivagy az orvos felkeresését.
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B Csak akkor adhat pontos értéket a mérés, ha betartja a 3 cm =5 cm
tavolsagot a h6mérd és az objektum kozott, és nem takarja el lecsapddott viz
a szenzor lencséjét.

W Gondoskodjon arrél, hogy hasznalat el6tt a hémérd legalabb 30 percig

8. A targyhémérséklet mérése A ugyanabban a térben legyen, mint a mérendd objektum. Magas paratartalom

A hornlok és az objektum iizemmod kozotti atkapcsoléshoz tolja a hmers esetén (pl. firdszobaban) a hdmérének mérés eldtt hozza kell szoknia a

oldalan 166 tizemmodkapcsol6t lefelé, ill. a £} szimbolum iranyaba. A homlok szobahdmérseklethez és a paratartalomhoz.
lizemmaddba t6rténd visszakapcsolashoz tolja a kapcsolét felfelé, ill. a 9 Forr viz vagy QOZ°|90 fird6viz felet.t' méréseknél beparasodhat a szenzor
iranyaba lencséje, és ez jelentdsen befolyasolja a mérés pontossagat.

’ W A felilet objektum tizemmédban torténé mérése nem alkalmas orvosi célra

f vagy a test hdmérsékletének mérésére.
Fontos a targymérésnél

B Az objektum belsejében 1év6 tényleges hmérséklet jelentdsen magasabb
vagy alacsonyabb lehet a felszinének hémérsékleténél.

W A mindenkori feliiletre hato fizikai tényez6k miatt az objektum Gizemmodban
mért fellleti hdmérséklet Iényegesen eltérhet a tényleges homérséklettd!
(maghémérséklet). (A maghémérséklet ellendrzéséhez folyadékok esetén
hasznaljon megfeleld vizallo hémérét.)

A A laz korai szakaszaban specialis, érsziikiiletnek (vasokonstriktion)
nevezett pszichloldgiai hatas is felléphet. Ilyenkor a bér hideg tapintasu,
és az infravords hémérvel mért hémérséklet szokatlanul alacsony lehet.
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8.1 A targymérés menete 3
Itt két kiildnb6z6 mérési médot kilénboztetiink meg. Ha egy targy, pl. cumisiiveg

vagy a firdéviz feliileti hdmérsékletét akarja mémi, akkor hajtsa végre a
kovetkezd |épéseket:

A szkennelés menete
5.A mérés 3 masodpercig tart. Ezt koveten megjelenik a
mért h6mérséklet a kéken vilagito kijelz6n. Az eredmény

5 masodpercig lathaté marad, majd utdna megjelenik a
A kijelz6 6sszes szegmensének megijelenitése/a késziilék t”_elzt?(n avillogo ,°C” szimbglum. A készilék most kész a
ontesztje ovetkezd mérésre.
1.Ellendrizze, hogy megfelelé &llasban van-e az izemmod - . PR . . .
kapcsoloja O £} Hajtsa végre a 7. fejezetben leirt Ha On a kérnyezet vagy a szoba hémérsékletét akarja megmémi, akkor:
1-2. lépéseket.

tartsa a késziléket a szobaban, és nyomja meg a SCAN

gombot. A késziiléket semmilyen meghatarozott objektumra

sem kell irdnyitania. A Thermoval baby késziilék most a

A kijelz6n az objektum {_} szimbolumat latja. A késziilék kornyezd levegd homérsékletét érzékeli. 3 masodperc utan
mérésre kész, amint villogni kezd a ,°C" szimbolum. megjelenik a kijelz6n a hémérséklet, és kék szinnel vilagit a

A mérési tavolsag betartasa KijelzG.

3.lrényitsa a h6mérét 3 cm — 5 cm tavolsagban annak az
objektumnak a kozepe felé, amelynek a hémérsékletét meg
akarja mérni.

4.Nyomja meg a SCAN gombot a mérés inditasahoz.

A késziilék mérésre kész
2.Ezt kovetden kialszik a hdmérséklet kijelzéje.
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9. Tarolt mérési értékek megjelenitése 10. Hibaiizenetek magyarazata
Az eszkéz automatikusan eltarolja a legutobbi 10 homlok-, illetve targymérés A Thermoval baby egy nagy értékii és klinikailag ellendrzott termék. Ennek
eredményét. Ha tullépi a 10 tarhelyet, a legrégebbi mérési érték felilirodik. A ellenére eléfordulhatnak hibaiizenetek, pl. tal alacsony, vagy tdl magas
tarolt mérési értékek a kovetkezéképpen hivhatok elé: kormnyezeti hdmérsékletek esetén, ha a mérendé hémérséklet homlok

lizemmadban az emberi test hdmérsékletén kiviil esik, ha az elemek lemeriltek,

A kész(ilék kikapcsolt allapotdban nyomja meg a SCAN vagy nagyon ritkan rendszerhiba esetén.

gombot a memoria lizemmaddba Iépéshez. A kijelzén villog a

meméria ,M" szimbéluma. Hibaiizenetek | Lehetséges okok Elharitas

A késziiléket Nincs benne elem, Ellendrizze az elemeket, adott
A legutoljara mért érték behivasahoz nyomja meg réviden a nem lehet rosszul lettek esetben helyezzen be két
SCAN gombot. A kijelzon megjelenik az 1" szam a meméria bekapcsolni. | behelyezve, vagy - egyforma (j elemet.
,M" szimbolumaval egyiitt. Ezt kévetéen megjelenik a tarolt lemeriilnek/lemeriltek.
érték.

A kovetkez6 9 érték megjelenitéséhez nyomja meg
or| | folyamatosan a SCAN gombot. Miutan behivta mind a 10
JE H értéket, a folyamat Gjra kezdddik el6lrdl, vagyis az 1. értékkel.

=r
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Hibaiizenetek

Lehetséges okok

Elharitas

Hibaiizenetek

Lehetséges okok

Elharitas

Q

Homérséklet 42,2 °C
felett
homlok izemmaddban

Homérséklet 34,0 °C
alatt

Ellendrizze az lizemmodkapcsold
helyes dllasat.

A hémérét csak az eldirt mérési
tartomanyban hasznalja (lasd a
14. fejezetet).

[

—

°or
ll. - homlok tizemmaddban
= Hémérséklet 100 °C
or felett
H targy lizemmodban
= Homérséklet 0 °C alatt

targy tizemmodban

Ellendrizze az izemmddkapcsold
helyes llasat.

A hémérét csak az eldirt mérési
tartomanyban hasznélja (lasd a
14. fejezetet).

Kérnyezeti h6mérséklet
40 °C felett

Kérnyezeti hémérséklet
15 °C alatt (homlok
izemmadban), illetve
5 °C alatt (targy
lizemmadban)

A hémérét a megadott
hémérséklet-tartomanyon beliil
hasznalja (Iasd a 14. fejezetet).
Ismétlddd hibaiizenet esetén
forduljon a keresked6hoz vagy az
ligyfélszolgalathoz.

Hibas mikodés kijelzése
(A h6méré nem
megfelelden mikadik,
vagy sériilt.)

Ellendrizze, hogy nem sériilt-e az
eszkdz. Helyezzen be U] elemeket.
Ha a hiba nem sz(inik meg,
forduljon az Uigyfélszolgalathoz.
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Hibaiizenetek

Lehetséges okok

Elharitas

Az elemek meriilnek.

Tartson készenlétben ugyanolyan
tipusu Uj elemeket (AAA, LRO3
tipus).

Az elemek lemeriiltek.

Helyezzen be ugyanolyan tipusu
(j elemeket (AAA, LRO3 tipus).

Valdszinitlen
mért értékek

A késziilék nem
megfeleld hasznalata
és a helyteleniil végzett
mérés esetén gyakoriak
a valosziniitlen mérési
értékek.

Feltétleniil vegye figyelembe

a helyes alkalmazas leirasat a
hasznalati Utmutatoban, illetve a
fontos tudnivalékat a 3., 7. és 8.
fejezetbdl.

Ismételje meg a mérést.

Ha még mindig nem elfogadhatd
mért értékek fordulnak eld:
forduljon az orvosahoz.
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W Ha hibajelzés jelenik meg, kapcsolja ki a késziiléket.

B Vizsgalja meg a lehetséges okokat, és vegye figyelembe a helyes alkalmazas
leirésat a hasznalati Gtmutatdban, és kiilondsen a ,3. Fontos tudnivalok”
cim(, és a 7. és 8. fejezetben talalhatd, mérésre vonatkozd tudnivalokat.

M Varjon 1 percig, majd ismételje meg a mérést.
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11. A késziilék tisztitasa és apolasa

A A mérdérzékeld a késziilék legfontosabb és legérzékenyebb alkatrésze.
A pontos mérés érdekében ennek mindig tisztanak és épnek kell lennie.

W Kérjiik, ne hasznaljon agressziv tisztitd- vagy olddszereket, mivel azok kart
okozhatnak a késziilékben, és elhomalyosithatjak a kijelzét.

W A késziilék nem vizhatlan! Gondoskodjon arrdl, hogy nem juthasson folyadék
a hémérd belejébe. Sohase meritse vizbe vagy mas tisztitéfolyadékba
a késziiléket!

W A késziiléket és a méréérzékel6t nedves kenddvel vagy enyhe tisztitoszerrel,
ill. megfelel6 fertétlenitdszerrel (pl. 70%-os izopropanol) tisztithatja meg.

W A méroérzékeld tisztitasa utan és a mérés el6tt feltétlendl varjon addig, amig
a tisztitashoz hasznalt folyadék teljesen fel nem szarad.

B Kils6 behatdsok elkertilése érdekében tarolja a h6mérét a sajat dobozaban.
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12. Jotallasi feltételek

B A késziilék kizarélag a jelen hasznalati utasitasban foglalt célra hasznalhato.
A gyarté nem vallal felel6sséget a szakszeriitlen kezeléshd| szarmazo
sériilésekért.

Ehhez a minBségi, érintésmentes, infravords lazméréhoz a vasarlasi datumtol
kezdve az alabbi feltételek mellett 3 éves garanciat nydjtunk.

A jotallasi igényeket a jotallasi id6n belil kell bejelenteni. A vasarlas
id6pontjat a szabalyszerien kitdltott és lepecsételt j6tallasi jeggyel vagy a
vasarlasi nyugtaval kell igazolni.

A jotallasi idon beliil a késziilék anyag- vagy gyartasi hiba miatt
meghibasodott alkatrészeit a HARTMANN ingyenesen kicseréli vagy
megjavitja a késziiléket. Ezzel a jotallasi id6 nem hosszabbodik meg.

A késziilék nem szakszer(i hasznalatabol vagy illetéktelen kiilsé behatashol
szarmazo karosodasok esetén a jotallas érvényét veszti. A garancia nem
érvényes azokra az alkatrészekre, amelyek elhasznalédnak (elemek,

korlatozédnak, a kévetkezményes karokra vonatkozé feleldsséget kifejezetten
kizarjuk.
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W Jotallasi igény esetén kérjiik, kildje készilékét a dobozaval, a hianytalanul 13. Elérhetéségek felmeriilo kérdések esetén
kitoltott és lepecsételt jotallasi jeggyel vagy nyugtaval egyiitt kozvetlendl vagy iy — HARTMANN-RICO Hungaria Kft
az értékesitdn keresztiil az orszagaban illetékes iigyfélszolgalathoz. 2051 Biatorbagy, '

Paul Hartmann u. 8.
Tel.: 06-23 530 900
www.hartmann.info

Sziikség esetén kérjik, forduljon hozzank a fenti cimen, ha barmilyen kérdése
van a készilék izembe helyezésével, haszndlataval, karbantartasaval vagy
varatlan miivelet vagy esemény bejelentésével kapcsolatban. @

A szoveg ellendrzésének datuma: 2019-06
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14. Miiszaki adatok

Termékleiras:

Infravords lazméré homlokon térténd
érintésmentes méréshez

Modell:

Thermoval baby

Méréstartomany:

Homlok madd: 34,0°C—42,2°C

Objektum mdd: 0°C— 100°C

Legkisebb kijelzett

0,1 °C (mértékegység: Celsius-fok)

Homlok tizemmad:

egység:
Laboratériumi mérési +0,2°C 35,0°C—42,0°C kdzott
pontossag +0,3°C 34,0°C—34,9°C kozott

€s42,1°C—42,2°C kozott

Laboratdriumi mérési
pontossag
Objektum Gizemmod:

+1,0°C0°C—100°C kozott

Klinikai mérési pontossag
(homlok médban):

Ismétlési pontossag: 0,04 °C; Eltérés: —0,17 °C;
Egyezési érték: 0,28°C;

Mérési tavolsag:

3cm—-5cm

Mérési ido: Szkennelési idd: 3 masodperc

Uzemméd: orvosi héméré kompenzalé tizemmaddban (oralis
referencia)

LCD kijelzd: 4 helyjegy plusz specialis szimbélumok

Hangjelzés: nincs hangjelzés

Tarolokapacitas: 10 mérési érték

Optikai lazjelzés/
Hattérvilagitas

Az LCD-kijelz6nek piros a hattérvilagitasa, ha a
mért homlokhémérséklet (homlok Gizemmodban)
nagyobb vagy egyenld mint 37,6 °C.

Minden més esetben az LCD kijelz6 KEK szinnel
vildgit.
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Uzemi feltételek

Homlok izemmad:
Kornyezeti hémérséklet: +15°C és +40 °C kozott

Objektum tizemmod:
Kornyezeti hémérséklet: + 5°C és +40 °C kozott

relativ paratartalom:
15% — 95%, nem kondenzald

raktarozasi- és szallitasi
feltételek

Koérnyezeti hémérséklet: —25 °C és +55 °C kdzdtt

relativ paratartalom:
15% — 95%, nem kondenzald

Automatikus kikapcsolds:

kb. 1 perc a mérés utan

Tapfesziiltség/elem
tipusa:

2 x 1,5V alkali-mangan (AAA/LRO3)

Elemteljesitmény:

min. 1 000 mérés

Meéretek:

kb. 140 mm (ho) x 39 mm (s2) x 35 mm (ma)

51

Viz vagy szilard
részecskék behatolasa
altal okozott karokkal
szembeni védelem

IP 22 (=12,5 mm &tmérdjii vagy nagyobb
szilard idegentest és fiiggdlegesen fréccsend viz
behatoldsa ellen védett a haz 15°-0s d6léséig)

Sorozatszam (SN)

az elemtartéban

Haszndlati idé
(lizemidd):

5 év

Hivatkozas szabvanyokra

DIN EN ISO 80601-2-56; ASTM E1965;
DIN EN IEC 60601-1; DIN EN IEC 60601-1-2

Torvényi kovetelmények és iranyelvek
A Thermoval baby infravérds lazmérd késziilék megfelel az orvostechnikai
eszkozokre vonatkozd 93/42/EGK iranyelven alapuld eurdpai el6irasoknak és CE

jelzéssel rendelkezik.

Hiba és eltérések
el6fordulhatnak
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Szanowni Klienci! Instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywac i udostepniac innym
Cieszymy sie, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup termometru firmy uzytkownikom. Nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie nie nosi oznak uszkodzenia, a
HARTMANN. Thermoval baby to urzadzenie wysokiej jakosci do bezdotykowego zawarto$¢ jest kompletna.

pomiaru temperatury ciata ludzkiego na czole. Idealnie sprawdza sie do pomiaru
temperatury ciafa u dzieci, niemowlat i dorostych. Odpowiednio stosowane
urzadzenie zapewnia szybki i precyzyjny odczyt temperatury ciata w wygodny
sposob.

Zakres dostawy:

+ Termometr

« 2 baterie AAA 1,5V

« Pudetko do przechowywania

Zyczymy Panistwu duzo zdrowia. « Instrukcja obstugi wraz z karta gwarancyjna

przeczytanie instrukcji obstugi, poniewaz prawidtowy pomiar
temperatury mozliwy jest tylko pod warunkiem wiasciwego
postugiwania sie urzadzeniem. W przeciwnym razie uzyskana
warto$¢ pomiaru moze by¢ nieprawidtowa.

@ Przed pierwszym uzyciem termometru zaleca sie doktadne

Niniejsza instrukcja wprowadzi Panistwa krok po kroku w informacje na temat
samodzielnego wykonywania pomiaréw temperatury na czole za pomoca
urzadzenia Thermoval baby. Uzyskaja Pafistwo wazne i pomocne wskazéwki,
pozwalajace osiggac wiarygodne wyniki dotyczace temperatury ciafa. Nalezy
uzywac urzadzenia zgodnie z informacjami podanymi w instrukcji obstugi.
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Spis tresci Strona

WWPTOWRAZENMIE. ...t 2 8 b s E 842 bbb E 1 s R b2 h 4L b1 h bbb
. Objasnienie znakéw.
Wazne wskazowki ...
0golne informacje na temat temperatury ciata
Zalety termometru
Uruchomienie urzadzenia
Pomiar temperatury ciata Q.
Pomiar temperatury obiektu {_}
9. Wyswietlanie zapamietanych wartosci pomiaru
10. Objasnienia wyswietlanych btedéw
11. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia..
12. Warunki gwarandji.
13. Dane kontaktowe...
14. Dane techniczne.
Karta gwarancyjna...

Nouswn

e
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1. Wprowadzenie

Thermoval baby jest termometrem do pomiaru temperatury, bezdotykowo
mierzacym temperature ciata lub innych powierzchni za pomoca technologii
podczerwieni. W poréwnaniu z konwencjonalnymi termometrami
Thermoval baby oferuje szybszy pomiar temperatury.

Dzieki termometrowi Thermoval baby mozna uzyskac rzetelny pomiar
temperatury ciata, zblizajac urzadzenie do czota, nie dotykajac przy tym

skary. Poniewaz czas trwania pomiaru jest krétki, a czoto znajduje sie na
powierzchni ciata, w celu uzyskania precyzyjnego wyniku konieczne jest staranne
przestrzeganie warunkOow pomiaru.

Duza doktadno$¢ pomiarowa termometru na podczerwien udowodniono w
badaniach klinicznych.

Dodatkowy tryb do pomiaru temperatury obiektéw, w ktory wyposazony

jest termometr Thermoval baby, umozliwia pomiar temperatury powierzchni
przedmiotéw, np. butelki z pokarmem dla niemowlecia, jak réwniez temperatury
otoczenia.
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2. Objasnienie znakow o } ) ) ; )
Utylizowac opakowanie zgodnie z wymogami ochrony $rodowiska
@ Przestrzegac informacji podanych w instrukcji uzytkowania

Symbol znakujacy urzadzenia elektryczne i elektroniczne
A Uwaga (nalezy uwzgledniac)

Ochrona przed statymi ciatami obcymi o $rednicy >12,5 mm i pionowo
spadajacymi kroplami wody przy nachyleniu obudowy do 15°

Oznaczenie zgodnosci z zatozeniami dyrektywy 93/42/EWG dotyczacej

P22 wyrobow medycznych

Producent
Przechowywac w suchym miejscu

P

Numer partii

Ograniczenie temperatury Numer artykutu

&

Ograniczenie wilgotnosci powietrza Wskazéwka dotyczaca utylizadji kartonu

Zabezpieczenie przed porazeniem pradem elektrycznym (typ BF) Numer serii

fOEER A QY

@Th Utylizowac opakowanie zgodnie z wymogami ochrony srodowiska
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3. Wazne wskazowki

A Wazne wskazowki dotyczace uzytkowania

Przeznaczenie:

Thermoval baby to nadajacy sie do wielokrotnego uzytku, cyfrowy termometr na
podczerwien do bezdotykowego pomiaru temperatury na czole, przeznaczony
do okresowe] kontroli temperatury ciafa u ludzi, ktory moze by¢ uzytkowany
zaréwno przez osoby niezwigzane ze stuzba zdrowia, jak i personel medyczny w
$rodowisku domowym i klinicznym.

B U ludzi urzadzenie moze by¢ wykorzystywane wytacznie do pomiaru
temperatury ciafa na czole {. Nie nalezy uzywac tego termometru do
mierzenia temperatury w innych miejscach na ciele.

W W razie watpliwosci co do zmierzonych wartosci nalezy powtérzy¢ pomiar.

W Wysoka lub diugo utrzymujaca sie goraczka wymaga leczenia, zwtaszcza u
matych dzieci. W takim przypadku nalezy zgtosic sie do lekarza.

W Samodzielna diagnoza badz podjecie leczenia na podstawie wynikéw
pomiaru moze nies¢ ze sobg duze ryzyko medyczne lub tez pogorszy¢
objawy. Nie nalezy samodzielnie rozpoczynac procesu leczenia, opierajac

sie na wlasnej ocenie wartosci pomiaréw. Nalezy postepowac zgodnie ze
wskazéwkami lekarza.

W Podczas konsultacji medycznej nalezy zawsze poinformowac lekarza o tym, ze
pomiar temperatury zostat dokonany na czole.

B Pomiar na czole nie nadaje sie do stosowania w inkubatorach.

M Dodatkowy tryb do pomiaru temperatury obiektow £}, w ktéry wyposazony
jest termometr Thermoval baby, umozliwia pomiar temperatury powierzchni
przedmiotéw oraz temperatury otoczenia.

A Wazne wskazowki dotyczace pomiaru

W Zalecamy dokonywanie pomiaru zawsze na tym samym obszarze czota.
W przeciwnym razie wyswietlane wartosci moga sie roznic.

B Temperatura ciata mierzona na czole moze réznic sie od pomiaréw w uchu,

w jamie ustnej, w odbytnicy lub pod pachg. Nalezy to koniecznie uwzgledniac
przy pordwnywaniu wartosci (patrz takze rozdziat 4).

W Nalezy regularnie mierzy¢ temperature w celu okreslenia normalnej
temperatury na czole, a nastepnie uzywac tych pomiaréw jako podstawy do
poréwnan w sytuacjach, w ktérych podejrzewa sie goraczke.

W Przy pomiarze na czole temperatura wnetrza ciata zostaje ustalona poprzez
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pomiar emitowanego przez nie promieniowania podczerwonego.
W przypadku prawidtowo wykonanego pomiaru termometrem na

podczerwien temperatura moze réwniez réznic sie nieznacznie od temperatury
zmierzonej termometrem cyfrowym w odbycie, w jamie ustne] lub pod pacha.
B Przy bezdotykowym pomiarze na czole u niemowlat i matych dzieci (zwtaszcza

do 6. miesigca zycia) zalecamy potwierdzenie wyniku za pomoca pomiaru w
odbytnicy.

W Ustalone samodzielnie wartosci pomiaréw moga stuzy¢ jedynie do wiasnej
informacji — nie zastepuja one badania lekarskiego! Nalezy omowi¢ wartosci
pomiardw z lekarzem, ale nie wolno dokonywac na tej podstawie wiasnych
decyzji medycznych (np. co do rodzaju i dawek przyjmowanych lekow)!

A Informacje dotyczace bezpieczenistwa urzadzenia
Termometr skfada sie z precyzyjnych czesci najwyzszej jakosci. Doktadnos¢

wartosci pomiaréw oraz zywotno$¢ urzadzenia zalezg od ostroznego obchodzenia

sie z nim.

B Termometr NIE jest wodoszczelny! Z tego powodu nalezy unika¢
bezposéredniego kontaktu z woda oraz innymi ptynami.
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Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnymi wstrzasami, uderzeniami i drganiami
i uwazac, aby nie spadto na podtoge.

Zwraca¢ uwage na to, aby nie zadrapa¢ powierzchni czujnika pomiarowego
ani wyswietlacza.

Nigdy nie nalezy otwierac urzadzenia. Urzadzenia nie wolno modyfikowac,
rozbiera¢ ani samodzielnie naprawiac. Naprawy powinny by¢ wykonywane
wyltacznie przez autoryzowany serwis.

Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na dziatanie skrajnych temperatur, wilgoci,
kurzu, klaczkéw i bezposredniego promieniowania stonecznego, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do jego nieprawidtowego dziatania.

Nie uzywac urzadzenia, jezeli pojawia sie objawy, ktére moga wskazywac na
jego uszkodzenie.

Opakowanie, baterie oraz urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

W celu unikniecia uszkodzen nalezy chroni¢ urzadzenie przed zwierzetami
domowymi i szkodnikami.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych transportu i uzytkowania
zamieszczonych w rozdziale 14 ,Dane techniczne”. Przechowywanie lub
stosowanie poza ustalonymi zakresami temperatury i wilgotnosci powietrza
moze wptywac na doktadno$¢ pomiaru i dziatanie urzadzenia.
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M Jezeli urzadzenie przechowywano poza zakresem minimalnej/maksymalnej
dopuszczalnej temperatury skladowania, zanim bedzie mozna uzytkowac je
w podanych warunkach eksploatacji (rozdziat 14) lub w temperaturze 20 °C,
nalezy odczekac co najmniej 2 godziny.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania w pojazdach (np.
karetkach) ani $migtowcach.

Nie uzywac urzadzenia w bezposrednim poblizu ani wsréd innych produktow
elektronicznych, w poblizu silnych pél elektromagnetycznych, jak réwniez
umieszczac je z daleka od urzadzen radiowych i telefonow komorkowych.
Przeno$ne i mobilne urzadzenia wykorzystujace wysokie czestotliwosci oraz
urzadzenia telekomunikacyjne, takie jak telefony i telefony komérkowe, moga
mie¢ negatywny wplyw na funkcjonowanie tego elektronicznego urzadzenia
medycznego. Bardziej szczegdtowe informacje znajdujg sie na koncu instrukgji
obstugi, mozna je takze zaméwi¢ pod podanym adresem dziatu obstugi
klienta.

Nalezy zadba, aby dzieci lub osoby, ktdre nie potrafig samodzielnie
postugiwac sie urzadzeniem, nie uzywaty go bez nadzoru. Niektdre elementy
urzadzenia moga zostac potkniete. Jezeli dziecko potknie baterie lub inng
mala czes¢ urzadzenia, nalezy natychmiast uzyska¢ pomoc lekarska.

B W przypadku niektdrych ostrych choréb zakaznych uzywanie termometru
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przez rézne osoby moze by¢ niewskazane ze wzgledu na mozliwo$¢
przeniesienia zarazkéw mimo czyszczenia i dezynfekcji przez przecieranie.
Szczegotowych informacji na ten temat udzieli lekarz prowadzacy.

A Zasilanie (baterie)

B Zwrdci¢ uwage na oznakowanie biegundw plus (+) i minus (-).

W Nalezy stosowa¢ wytacznie baterie wysokiej jakosci (patrz dane zamieszczone
w rozdziale 14 ,Dane techniczne”). Uzywanie gorszych jakosciowo baterii nie
zapewnia wykonania podanej liczby pomiardw.

W Nigdy nie stosowac jednoczesnie starych i nowych baterii ani baterii réznych
marek.

B Zuzyte baterie nalezy bezzwtocznie usunac.

W Baterie nalezy wymieni¢, gdy symbol baterii W Swieci sie w sposéb ciagty.

W Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie w tym samym czasie.

B W przypadku diuzszych przerw w stosowaniu urzadzenia nalezy wyjac z niego
baterie, aby nie dopusci¢ do ich wycieku.
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A Wskazowki dotyczace baterii

W Ryzyko potkniecia: mate dzieci moga potknac baterie albo sie nimi zadtawic.
W zwigzku z tym nalezy przechowywac baterie w miejscu niedostepnym dla
dzieci!

B Zagrozenie wybuchem: nie wrzucac baterii do ognia.

B Nie wolno fadowac ani zwierac baterii.

W W przypadku wycieku z baterii nalezy zatozyc¢ rekawice ochronne i oczysci¢
schowek na baterie sucha $ciereczka. Jesli ptyn z ogniwa baterii zetknie sie ze
skéra albo oczami, nalezy miejsce kontaktu oczysci¢ wodg i w razie potrzeby
skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.

W Nalezy chroni¢ baterie przed zbyt wysoka temperatura.

W Nie demontowac baterii, nie otwierac ich ani nie cig¢ na kawatki.

Wskazowki dotyczace technicznej kontroli pomiarow

Firma HARTMANN przeprowadzita staranng kontrole dokfadnosci pomiaru
kazdego urzadzenia Thermoval. Urzadzenia te sa przeznaczone do wieloletniego
uzytku. W przypadku urzadzen stosowanych profesjonalnie, np. w
aptekach, gabinetach lekarskich lub klinikach, zaleca sie przeprowadzanie co
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1 rok kontroli technicznej w zakresie sprawnosci pomiarowej. Ponadto nalezy
przestrzegac przepisow obowigzujgcych w danym kraju. Kontrole pomiaréw
moga przeprowadzac¢ odptatnie tylko odpowiednie placéwki lub autoryzowane
punkty serwisowe.

Wskazowki dotyczace utylizacji

W W trosce o $rodowisko naturalne nie nalezy usuwac zuzytych baterii wraz
z odpadami komunalnymi. Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych
przepiséw dotyczacych utylizacji lub korzystac z publicznych punktéw zbiérki.

MW Niniejszy produkt podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i jest odpowiednio
oznakowany. Nigdy nie nalezy usuwac sprzetu elektronicznego razem z
odpadami z gospodarstw domowych. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi prawidtowe] utylizacji produktéw
elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowa utylizacja ma na celu
ochrone srodowiska i zdrowia ludzkiego.

®
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4. 0gdlne informacje na temat temperatury ciata

Organizm czlowieka reguluje temperature ciata tak, aby miata wtasciwg wartos¢
—waha sie ona jednak w ciagu dnia nawet o 1°C. Takze wraz z wiekiem $rednia
temperatura ciata moze zmniejszy¢ sie 0 maks. 0,5 °C. Temperatura wnetrza
ciata rozni sie od warto$ci temperatury na powierzchni skory. Nie ma zatem
Jnormalnej” temperatury ciata — zawsze zalezy ona od miejsca pomiaru.
Temperatura ciata zalezy rowniez np. od temperatury otoczenia, wieku, stresu,
czasu trwania snu, poziomu hormonéw i aktywnosci fizycznej.

Podczas gdy termometry szklane i cyfrowe mierza bezposrednio temperature
ciata cztowieka w danym punkcie, przy pomiarach w uchu i na czole mozna
ustali¢ temperature wnetrza ciata poprzez pomiar emisji promieniowania
podczerwonego. Nawet w przypadku prawidtowo wykonanego pomiaru

ta temperatura moze si¢ nieznacznie roznic od temperatury zmierzonej
termometrem cyfrowym w odbycie, w jamie ustnej lub pod pacha.
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Tabela pomiaréw (w °C):

Miejsce pomiaru

goraczka

Oznaczenie Ucho/czoto | Odbyt Usta/pod pacha
temperatura zbyt niska | <35,7 <36,2 <358

normalna temperatura | 35,8 — 36,9 363-374 359-37,0

stan podgoraczkowy 37,0-37,5 37,5-38,0 37,1-375
tagodna goraczka 37,6 —38,0 38,1-38,5 37,6 -38,0
goraczka 38,1-385 38,6 39,0 38,1-385
wysoka goraczka 38,6 -394 39,1-39,9 38,6 —39,5
bardzo wysoka 395-420 |400-425 [39,6-42,0

B Pomiary w uchu i na czole moga dawac rézne wyniki, poniewaz czynniki
zewnetrzne wplywaja na temperature na czole w wiekszym stopniu niz na
temperature na bfonie bebenkowej.

B Pomiar na czole jest rowniez bardziej narazony na wplyw czynnikéw
zewnetrznych niz pomiar w odbycie, w jamie ustnej lub pod pacha.

(O]
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W W przypadku wielu pomiaréw wykonywanych kolejno po sobie uzyskuje sie
z requly lekko odbiegajace od siebie wyniki, ktére mieszcza sie w zakresie
tolerancji bledu pomiarowego. Zalezy to w szczegdlnosci od anatomicznych
warunkow ciata.

5. Zalety termometru

Wysoka doktadnos$¢ pomiaru dzieki nowoczesnej technologii czujnika
pomiarowego

Czujnik podczerwieni zapewnia bardzo duzg doktadnos¢ bezdotykowego pomiaru
na czole.

Szybkos¢ dzieki technologii podczerwieni

Czujnik pomiarowy rejestruje — bez dotykania czota lub powierzchni obiektu —
emitowane przez nie promieniowanie podczerwone i w ciggu trzech sekund od
zakonczenia skanowania podaje najwyzsza rozpoznang wartosc.

Solidnos¢ i niezawodnos¢ dzieki wysokiej jakosci wykonania

To urzadzenie zostato opracowane zgodnie z surowymi normami jakoéciowymi
firmy HARTMANN. Ukierunkowane na potrzeby klienta, spetnia ono wysokie
standardy jakosci.
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Obstuga

Wbudowane w gtowice z czujnikiem Swiatetko do pozycjonowania umozliwia
prowadzenie termometru w trakcie skanu pomiarowego. llustracja na pudetku do
przechowywania utatwia dokonanie prawidtowego pomiaru. Nawet jesli dziecko
$pi, temperature jego ciata mozna zmierzy¢ catkowicie bezgtosnie, nie budzac go
ani nie zaktdcajac snu. Dzieki szybkiemu pomiarowi termometr wygodnie stosuje
sie u ruchliwych dzieci i u niemowlat.

Przeglad przebiegu goraczki
Thermoval baby zapisuje w pamieci (M) do 10 wartosci pomiaru i utatwia w ten
sposdb przeglad przebiegu goraczki.

Bezpieczenstwo i higiena

Termometr Thermoval baby nie ma bezposredniej stycznosci ze skora, zatem
ryzyko przeniesienia bakterii lub wirusow przez dotyk jest zminimalizowane.
Dzieki temu Thermoval baby nadaje sie idealnie do stosowania u niemowlat i
dzieci.

Optyczny alarm goraczki

Jezeli temperatura ciafa dziecka wynosi 37,6 °C lub wiecej, wyswietlacz
termometru Thermoval baby podswietla sie na czerwono, alarmujac w ten
sposéb o goraczce.
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Roznorodne mozliwosci zastosowania (rozszerzony zakres pomiaru)
Urzadzenie posiada dwa tryby: medyczny pomiar na czole z zakresem pomiaru
od 34,0°C do 42,2 °C oraz niemedyczny tryb pomiaru przedmiotu z rozszerzonym
zakresem pomiaru od 0°C do 100 °C. Za pomocg przetacznika trybu z boku
termometru mozna ustawi¢ pomiar na czole albo pomiar przedmiotu. Dzieki
temu oprocz pomiaru temperatury ciata (tryb pomiaru na czole) w trybie pomiaru
przedmiotu mozliwy jest pomiar temperatury powierzchni, cieczy, otoczenia, na
przyktad butelki dzieciecej lub wody do kapieli czy temperatury w sypialni.

6. Uruchomienie urzadzenia

Baterie sa czescig zestawu i zostaty juz umieszczone wewnatrz urzadzenia. Nalezy
ostroznie wyjac pasek izolacji z zamknietego schowka na baterie. Termometr
Thermoval baby jest teraz gotowy do pracy.

Wkiadanie/wymiana baterii

W Otworzy¢ pokrywe baterii na spodzie urzadzenia, lekko naciskajac na
naciecia. Wiozyc¢ baterie (patrz rozdziat 14 ,Dane techniczne”). Przy
wktadaniu nalezy pamietac o prawidtowym utozeniu biegunéw (,+" i ,=").
Ponownie starannie zamkna¢ pokrywe schowka na baterie.

W Gdy symbol wymiany baterii ¥ zacznie sie wy$wietla¢ w sposob ciagty,
pomiary nie s3 mozliwe i nalezy wymieni¢ baterie.

W W razie wymiany baterii wszystkie wartoéci pomiaru pozostaja zapisane w
pamieci.

7. Pomiar temperatury ciata (O

A Jak unikna¢ btednych odczytow

M Przed kazdym pomiarem nalezy sprawdzi¢, czy soczewka czujnika jest czysta,
wolna od tluszczu i nieuszkodzona.

B Aby mie¢ pewnos¢, ze pomiarem objeta jest arteria temporalis (arteria
skroniowa), konieczne jest skanowanie od $rodka czofa do okolic
skroni, facznie ze skronia.

W Usunac urzadzenie z obszaru pomiaru dopiero, gdy niebieska lampka
pozycjonujaca zgasnie po trzech sekundach.

W Pomiary w miejscu ciata innym niz czoto nie daja niezawodnych wynikéw
pomiaru.

W Dokfadny wynik pomiaru mozna zagwarantowac tylko, gdy podczas pomiaru
jest zachowana wymagana odlegtos¢ 3 cm—5 cm miedzy czujnikiem i
skéra lub przedmiotem. W przypadku nieprzestrzegania tej zasady zmierzone
wartosci moga wykazywac znaczne odchylenia.
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M Zalecane jest, aby pomiar na czole wykonywany byt dopiero co najmniej po 7.1 Prowadzenie pomiaru na czole {)
30 minutach przebywania w temperaturze pokojowej. Termometr mierzy energie cieplng promieniowania podczerwonego emitowanego
M Aby uzyskac optymalng doktadnos¢ pomiaru, usunac z czota i skroni wiosy, przez skore okolicy czofa i skroni oraz przez otaczajace ja tkanki. Promienie
pot, kosmetyki oraz brud. wykrywane przez czujnik pomiarowy przetwarzane sa na wartosci temperatur.
B Nie nalezy mierzy¢ temperatury bezposrednio po kapieli, ptywaniu itp., gdy Najdoktadniejsze odczyty uzyskuje sie w przypadku objecia pomiarem catego
czoto jest mokre. obszaru czofa, zaczynajac od jego srodka do skroni.
M Przed pomiarem lub w jego trakcie nie nalezy jes¢, pi¢ ani uprawiac sportow. — - - . P
B Dluzszy pobyt na $wiezym powietrzu (np. na mrozie w zimie lub przy silnym fa) Wyswietlanie wszystkich segmentow wyswietlacza/

or| | autotest urzadzenia

M| | 1.Upewni¢ sie, czy przetacznik trybu jest w prawidtowej pozycji
A/ 1} Przed pomiarem nalezy wigczy¢ urzadzenie.
W tym celu nacisna¢ przycisk wi./wyt. (0/1). Przez dwie
sekundy na wyswietlaczu widoczne bedg wszystkie elementy.

nastonecznieniu w lecie), jak takze noszenie nakrycia gtowy moga mie¢ wptyw
na temperature na czole. HHHB
W Nie nalezy mierzy¢ temperatury u dziecka w czasie lub bezposrednio po
zakonczeniu karmienia.
B Przed pomiarem temperatury zaleca sie odczekac kilka minut po

przebudzeniu. Pamiec ostatniego wyniku
W Przy przyjmowaniu lekdw obkurczajacych naczynia krwionoéne albo or| | 2.Na trzy sekundy urzadzenie wyswietli ostatni odczyt
podraznieniach skory wynik pomiaru na czole moze by¢ zafatszowany. 35 HM temperatury.
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Przeprowadzanie skanowania

6.Przesunac termometr od srodka czofa (ok. 1cm nad tukiem
brwiowym) rownomiernie wzdtuz czota az do obszaru
skroni. W trakcie pomiaru $wieci sie niebieska lampka

Gotowy do pomiaru

3. Nastepnie wskazanie temperatury zgasnie. Na wyswietlaczu
widoczny jest symbol czofa {7. Urzadzenie jest gotowe do
wykonania pomiaru, gdy miga symbol ,°C".

pozycjonujaca. Jezeli $wietlny okrag na czole ma wyrazny
obrys, oznacza to, ze odlegtos¢ do wykonania pomiaru
jest prawidtowa. Pomiar na czole trwa 3 sekundy. Na
zakonczenie pomiaru gasnie lampka pozycjonujaca, a
wyswietlacz, zaleznie od wartosci temperatury, ma kolor

Zachowac odstep od miejsca pomiaru
4.Umiesci¢ termometr nad $rodkiem czota, zachowujac
odlegtos¢ 3cm—>5cm od powierzchni skory.

Rozpoczynanie procesu pomiaru niebieski lub czerwony.

5. Nacisnac przycisk SCAN, aby rozpocza¢ pomiar. Pomiar zakonczony

pozostaje wyswietlony przez pie¢ sekund, a nastepnie
na wyswietlaczu wyswietla sie migajacy symbol ,°C".
Urzadzenie jest teraz gotowe do wykonania kolejnego
pomiaru.

:-'E HT 7.0dczytac zmierzona temperature na wyswietlaczu. Wynik
M
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A W nastepujacych sytuacjach zalecamy trzykrotne wykonanie pomiaru
temperatury, a jako wielkos¢ reprezentatywng przyjecie wartosci
najwyzszej:

W u dzieci do trzech lat ze stabym uktadem odpornoéciowym (zwtaszcza gdy
obecnoé¢ lub brak goraczki s decydujace dla diagnozy);

B w trakcie zaznajamiania si¢ z urzadzeniem, przyswajaniem jego funkgji oraz
dopoki wartosci pomiaréw nie zaczna sie powtarzac;

W w przypadku podejrzanie niskich wartosci pomiaréw.

W Jedli zmierzona temperatura jest poddawana w watpliwos¢ i nie odpowiada
stanowi zdrowia pacjenta, zalecane jest powtérzenie pomiaru po kilku
minutach. Nalezy zadbac przy tym o to, aby czujnik byt zawsze czysty i
nieuszkodzony. Ponadto zalecane jest w takim przypadku wykonanie pomiaru
temperatury inng, niezalezng metoda i/lub wizyta u lekarza.

A We wezesnych stadiach goraczki moze wystapic specyficzne zjawisko

fizjologiczne, okreslane jako zwezenie naczyh. Skéra wydaje sie
chtodna, a temperatura zmierzona termometrem na podczerwien moze by¢
nietypowo niska.
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8. Pomiar temperatury obiektu {}

Aby przefaczy¢ pomiar z trybu pomiaru na czole na tryb pomiaru obiektu,
nalezy przesunac przefacznik trybéw z boku termometru w dét albo w kierunku
tego symbolu: {_}. Aby powrdci¢ do trybu pomiaru na czole, nalezy przesunac
przetacznik z powrotem do géry albo w kierunku tego symbolu: Q.

A Wazne przy pomiarze przedmiotu

B We wnetrzu przedmiotu faktyczna temperatura moze by¢ znacznie wyzsza lub
nizsza niz ta zmierzona na powierzchni.

B Ze wzgledu na zjawiska fizyczne zwiazane z dang powierzchnia w trybie
pomiaru przedmiotu zmierzona temperatura powierzchni moze bardzo
odbiegac od faktycznej temperatury (temperatury rdzenia). (Do pomiaru
temperatury wnetrza ptynoéw nalezy uzywac¢ odpowiedniego termometru
wodoszczelnego).

M Pomiar dostarcza dokfadnych wartosci pomiaru tylko, gdy zostanie
zachowana wymagana odlegfos¢ pomiaru 3 cm—5 cm miedzy termometrem a
przedmiotem i gdy soczewka czujnika nie jest pokryta skroplong woda.
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M Termometr i przedmiot, ktérego temperatura ma zostac zmierzona powinny
30 minut przed uzyciem znajdowac si¢ w tym samym pomieszczeniu. W
przypadku duzej wilgotnosci powietrza (np. w tazience) termometr przed
pomiarem musi przystosowac sie do wilgotnosci powietrza panujacej w
pomieszczeniu.

W Pomiary nad gotujaca sie woda lub silnie parujaca woda do kapieli powoduja
pokrycie para soczewki czujnika i maja duzy wptyw na doktadnos¢ pomiaru.

B Pomiar powierzchni w trybie pomiaru przedmiotu nie jest przeznaczony do
zastosowania medycznego ani do pomiaru temperatury ciata.

8.1 Prowadzenie pomiaru obiektu { "t

Rozréznia sie tutaj dwa rodzaje pomiaru. Aby wykona¢ pomiar temperatury
powierzchni przedmiotu, np. butelki dzieciecej lub wody do kapieli dziecka,
nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

Wyswietlanie wszystkich segmentow wyswietlacza/

autotest urzadzenia

1. Prosze sprawdzi¢, czy przetacznik trybu jest w prawidtowej
pozycji O {"}. Wykona¢ czynnosci analogicznie do
1-2, zgodnie z opisem w rozdziale 7.
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Gotowy do pomiaru

2. Nastepnie wskazanie temperatury zgasnie.
Na wyswietlaczu widoczny jest symbol przedmiotu {°}.
Urzadzenie jest gotowe do wykonania pomiaru, gdy miga
symbol ,°C".

Zachowac odstep od miejsca pomiaru

3. Ustawic¢ termometr w odlegtosci 3cm—5cm od srodka
obiektu, ktérego temperatura ma zosta¢ zmierzona.

4.Nacisna¢ przycisk SCAN, aby rozpocza¢ pomiar.

Przeprowadzanie skanowania

5.Proces skanowania trwa 3 sekundy, a nastepnie na
$wiecacym na niebiesko wyswietlaczu pojawia sie zmierzona
temperatura. Wynik widoczny jest przez 5 sekund, a
nastepnie na wyswietlaczu wyswietla sie migajacy symbol
,°C". Urzadzenie jest teraz gotowe do wykonania kolejnego
pomiaru.
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Aby zmierzy¢ temperature otoczenia lub pomieszczenia, nalezy:

%

Ly

atf

skierowac urzadzenie w przestrzen i nacisna¢ przycisk SCAN.
Nie ma koniecznosci kierowania urzadzenia na konkretny
przedmiot. Thermoval baby zmierzy temperature powietrza
w otoczeniu. Po 3 sekundach na wyswietlaczu pojawi sie
temperatura, a wySwietlacz zmieni kolor na niebieski.

9. Wyswietlanie zapamietanych wartosci pomiaru
Urzadzenie automatycznie zapamietuje 10 ostatnich wartosci pomiaréw na
czole lub obiektu. Jesli 10 miejsc w pamieci zostanie wykorzystanych, najstarsza
zmierzona warto$¢ zostanie nadpisana. Aby wyswietli¢ zapisane wartosci:

Nacisna¢ przycisk SCAN, gdy urzadzenie jest wytaczone, aby
przejs¢ do trybu pamieci. Zacznie miga¢ symbol pamieci ,M".
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Aby wyswietli¢ ostatnio zmierzong warto$¢, nacisnac krétko
przycisk SCAN. Na wyswietlaczu pojawi sie numer 1 oraz
symbol pamieci ,M". Nastepnie wyswietla sie zapisana wartos¢
pomiaru.

Rk

Aby wyswietli¢ pozostatych 9 wartosci, nacisnac po kolei
przycisk SCAN. Po ponownym nacisnieciu przycisku SCAN po
wyswietleniu 10 warto$ci pomiaru przebieg sekwencji zaczyna
sie znowu od poczatku, tzn. od wartosci pomiaru 1.

10. Objasnienia wyswietlanych btedow

Thermoval baby jest klinicznie sprawdzonym produktem wysokiej jakosci. Mimo
to moga pojawic sie komunikaty o btedach, np. o zbyt wysokiej lub niskiej
temperaturze otoczenia, gdy zmierzona temperatura w trybie pomiaru na

czole nie miesci sie w granicach temperatury ciata cztowieka, gdy bateria jest
wyczerpana lub w bardzo rzadkich przypadkach, gdy wystapi btad systemu.
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°r
HL

Temperatura powyzej
42,2°C

zmierzona w trybie
pomiaru na czole

°
[l

Temperatura ponizej
34,0°C

zmierzona w trybie
pomiaru na czole

Sprawdzi¢ prawidtowos¢

ustawienia przetacznika trybow.

Uzywac termometr tylko w
podanym zakresie pomiaréw
(patrz rozdziat 14).
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pomiaru obiektu

Temperatura ponizej
0°C

zmierzona w trybie
pomiaru obiektu

Wskaznik Mozliwe przyczyn Sposob usuniecia Wskaznik Mozliwe przyczyn Sposob usuniecia

Nie mozna Brak baterii, s Sprawdzic baterie, ewentualnie 7o Temperatura powyzej Sprawdzi¢ prawidtowos¢
wiaczy¢ niewtasciwie wtozone wiozy¢ dwie nowe identyczne or 100°C ustawienia przetacznika trybow.
urzadzenia lub stabe/wytadowane. | baterie. H zmierzona w trybie Uzywac termometru tylko w

podanym zakresie pomiarow
(patrz rozdziat Kapitel 14).

o=
3

Temperatura otoczenia
powyzej 40 °C

°
il

——

Temperatura otoczenia
ponizej 15 °C (tryb na
czole) albo ponizej 5°C
(tryb obiektu)

Nalezy stosowac termometr
tylko w okreslonym zakresie
temperatur (patrz rozdziat 14).
Jesli btad sie powtarza, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca
lub obstuga klienta.
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prawidtowo albo jest
uszkodzony).

Jedli problem nadal wystepuje,
nalezy skontaktowac sie z
obstuga klienta.

Baterie sg stabe.

Nalezy posiadac w zapasie nowe,

identyczne baterie
(typ AAA/LRO3).

Baterie sa wytadowane.

Whozy¢ nowe, identyczne baterie
(typ AAA/LRO3).
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Wskaznik Mozliwe przyczyn Sposob usuniecia Wskaznik Mozliwe przyczyn Sposob usuniecia

biedu przyczyny P ¢ bledu przyczyny p e
Nieprawidtowe dziatanie | Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem Niewiarygodne | Niewiarygodne wartosci | Nalezy bezwzglednie postepowac
urzadzenia mozliwych uszkodzen. Nalezy wartosci pomiaru wystepuja zgodnie ze wskazéwkami

Erl. (Termometr nie dziata wyjac i ponownie wiozy¢ baterie. pomiaru czesto wtedy, kiedy prawidtowego uzytkowania,

urzadzenie nie jest
prawidfowo uzywane
lub kiedy wystapi btad w
pomiarze.

zawartymi w instrukcji obstugi
oraz wszystkimi waznymi
wskazéwkami w rozdziatach
3,7i8.

Nastepnie nalezy powtorzy¢
pomiar.

Jezeli wartosci w dalszym ciggu
s nielogiczne, skontaktowac sie
z lekarzem!

W Jesli pojawi sie btad, nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

M Sprawdzi¢ mozliwe przyczyny, uwzgledni¢ uwagi dotyczace prawidtowego
uzytkowania w instrukgji obstugi, a zwtaszcza wskazowki dotyczace pomiaréw
z rozdziatu 3 ,Wazne wskazéwki” oraz z rozdziatéw 7 i 8.

M Odczeka¢ 1 minute i powtérzy¢ pomiar.
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11. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia

A Czujnik pomiarowy jest najwazniejsza i najbardziej wrazliwa czeécia
urzadzenia. Aby zapewnic jak najdoktadniejsze odczyty temperatur, musi on by¢
zawsze czysty i nienaruszony.

M Prosimy nie uzywac materiatéw sciernych, $rodkéw chemicznych lub
rozpuszczalnikéw. Moga one spowodowac uszkodzenie urzadzenia, w tym
zarysowanie powierzchni wyéwietlacza i czujnika.

W Urzadzenie nie jest wodoszczelne. Upewnic sie, ze do wnetrza termometru nie
wnika Zadna ciecz. Nie nalezy nigdy zanurzac urzadzenia w wodzie lub
innych ptynach do czyszczenia!

B Urzadzenie oraz czujnik pomiarowy mozna czysci¢ wilgotna Sciereczka i
tagodnym $rodkiem czyszczacym lub odpowiednim srodkiem dezynfekcyjnym
(np. 70 %-owym izopropanolem).

B Po wyczyszczeniu czujnika pomiarowego przed przystapieniem do pomiaru
nalezy koniecznie odczekac do catkowitego wyschniecia ptynu czyszczacego.

W W celu ochrony przed czynnikami zewnetrznymi termometr mozna
przechowywac w dofgczonym pudetku.
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12. Warunki gwarancji

W Urzadzenie jest przewidziane do uzytkowania wytacznie w celu opisanym
w niniejszej instrukgji obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z nieprawidtowej obstugi.

W Na ten wysokiej jakosci bezdotykowy termometr na podczerwien udzielamy
zgodnie z ponizszymi warunkami 3-letniej gwarancji od daty zakupu.

B Roszczen gwarancyjnych nalezy dochodzi¢ w okresie obowiazywania
gwarancji. W przypadku zgtaszania reklamacji nalezy przedstawi¢ prawidtowo
wypetniong oraz ostemplowang gwarancje lub pokwitowanie zakupu
zawierajace date sprzedazy.

B W trakcie okresu gwarancyjnego HARTMANN dokonuje nieodptatnie
wymiany wszystkich czesci urzadzenia wykazujacych wady materiatowe lub
produkcyjne badz dokonuje naprawy. Z powoddéw wymienionych wyzej nie
nastepuje przedtuzenie okresu gwarancji.

W Szkody powstate na skutek niewtaéciwego uzytkowania albo ingerencji przez

0soby nieuprawnione nie sa objete $wiadczeniami gwarancyjnymi. Gwarancja

nie obejmuje czedci ulegajacych zuzyciu (baterii, pudetka do przechowywania,

opakowania itd.). Roszczenia odszkodowawcze ograniczone sg do wartosci

produktu; odszkodowanie za nastepstwa szkod jest stanowczo wykluczone.
B W przypadku reklamacji nalezy przesta¢ urzadzenie wraz z pudetkiem do

(O]
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przechowywania i kompletnie wypetniong i ostemplowana karta gwarancyjna W razie potrzeby prosimy o kontakt pod odpowiednim, podanym powyzej,
lub dowodem zakupu, bezposrednio lub przez sprzedawce, do wiasciwego adresem, aby uzyska¢ odpowiedzi na pytania dotyczace uruchamiania,
punktu obstugi klienta w kraju zamieszkania. uzytkowania i konserwacji urzadzenia albo przekazac informacje o
nieoczekiwanym sposobie pracy urzadzenia lub zwiazanym z nim incydencie.
13. Dane kontaktowe
PL — Paul Hartmann Polska Sp. z 0.0.
UL. Zeromskiego 17
95-200 Pabianice
Tel.: 042 225 22 60
Autoryzowany Serwis:
Tel.: 042 2135978
www.hartmann.info

Data zatwierdzenia lub cze$ciowej zmiany tekstu: 2019-06

n
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14. Dane techniczne

Odstep od miejsca 3cm-5cm
k i jaru:

Opis produktu: Termometr do bezdotykowego pomiaru ] onan|a.pom|aru - -

temperatury na czole Czas trwania pomiaru: Czas trwania skanowania: 3 sekundy
Model: Thermoval baby Rodzaj eksploatacji: medyczny termometr w trybie kompensacji
Zakres pomiaru: Tryb pomiaru na czole: 34,0 — 42,2 °C (wartoSdi referencyjne wg pormiaru w jamie ustne)

— Wyéwietlacz LCD: 4-znakowy pl le special
Tryb pomiaru obiektu: 0 — 100°C ySW|etfacz q znakowy p US, symbole specjalne
P -~ Sygnat dzwiekowy: brak sygnatu dzwiekowego
Najmniejsza wyswietlana oC (iednostka: stopief Celsi : — —
jednostka: 0,1°C (jednostka: stopien Celsjusza) Pojemnos¢ pamieci: 10 wartosci pomiaru
Laboratoryjna +0,2°C przy temp. 35,0 — 42,0°C Optyczny sygnat Podswietlenie wyswietlacza LCD ma kolor
dokfadnoé¢ pomiaru +0,3°C przy temp. 34,0 - 34,9°C goraczki / CZERWONY, jezeli temperatura zmierzona na czole
Tryb pomiaru na czole: 142,1-42,2°C Pod$wietlenie (w trybie pomiaru na czole) jest wieksza od lub
; 6 37,6°C.

Laboratoryjna +1,0°Cprzy temp. 0 — 100°C rowna

We wszystkich innych przypadkach wyswietlacz

dokfadno$¢ pomiaru LCD ma kolor NIEBIESKI.

Pomiar w trybie pomiaru
przedmiotu:

Kliniczna dokfadno$¢ doktadno$¢ powtérzen: 0,04 °C; btad: —0,17 °C;
pomiaru (tryb na czole): | wspétczynnik rzetelnosci: 0,28 °C;
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Warunki robocze Tryb pomiaru na czole: Ochrona przed IP 22 (Ochrona przed statymi ciatami obcymi
Temperatura otoczenia: +15 °C do +40 °C szkodliwym przenikaniem | o Srednicy 12,5 mm i pionowo spadajacymi
Pomiar w trybie pomiaru przedmiotu: wody i ciat statych kroplami wody przy nachyleniu obudowy do 15°)
Temperatura otoczenia: +5 °C do +40 °C Numer seryjny (SN) w schowku na baterie
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza: Okres uzywalnosci 5 lat
15% do 95%, bez skraplania (zywotnos¢
Warunki sktadowania/ | Temperatura otoczenia: —25 °C do +55 °C eksploatacyjna):
transportu Wagledna wilgotnos¢ powietrza: Odwotanie do norm DIN EN I1SO 80601-2-56; ASTM E1965;
15% do 95%, bez skraplania DIN EN IEC 60601-1; DIN EN IEC 60601-1-2
Automatyczne ok. 1 min po zakonczeniu pomiaru Ustawowe wymogi i wytyczne
wylaczanie: Termometr na podczerwien Thermoval baby spetnia wymogi przepiséw
Zasilanie/typ baterii: 2 x bateria alkaliczno-manganowa 1,5 V leurope(;jskmh zkawartych w dyrektywie 93/42/EWG o wyrobach medycznych 2
(AMAILRO3) i posiada znak CE. S
> g
£z
Wydajno$¢ baterii: min. 1000 pomiaréw E o
—_—
Wymiary: ok. 140 mm (dt.) x 39 mm (szer.) x 35 mm (wys.) ég
£%
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B EAAnvika

Ayanntoi pag neAdreg, TIPOOEKTIKA AUTES TIG 08nyieg xpriong kat Slabéote Ti¢ o€ AAAOUG XPrOTEC.
Yag evxaplotolpe Tou emAégate o Beppopetpo mupetol t¢ HARTMANN. To EAéy€te v e§wrepikr akepaldTnTa TnNg ouokevaoiag kat Ty TAneotnta Twv
Thermoval baby €ivat mpoidv vPnARg moLdTNTAG yia Ty avémadn pétpnon g TIEPIEXOPEVWV.

Bepplokpaoiag Tou avbpwmivou owuatog ano to pétwmo. Eivat aviko yia X Lo
HETPNON TG BEPHOKPAGIAC OF TICUSId, Bpédn Kat evihkeg. EQv akohouBrioete Tic  TTEPLEXOHEVA ouoKevasiac:
0BNyiEC XPRONG, N CUOKEVT TapEXeL T YPryopn, E0KOAN Kal akpiBr HETpNON TG * OEpUOUETPO TIUPETOY

Bepplokpaoiag Tou owuatog. iolﬂ(llgl&f]% ”1é5V AAA
20G euyOUaoTe 6, Tt KAAUTEPO yia TN Lyeia oag. « O8NYIEC XPONG HE £yypado eyyinang

TIPOCEKTIKA TIG 08NyieC XPrioNG, KAOWS 0 CWOTOG XEPLOPOG TS
OUCKEVNG anoteAei tpolindBeon ya tnv akpiPn pérpnon meg
Oeppokpaciag. Alapopetikd, e§wTEPLKOL Mapayovteg evaExeTat
va 08nyioouV o€ EGHAAPEVES PETPHOELS.

@ Mpotol XpnOLHOMOLGETE TN CUOKELN yia TpwTn dpopd, Slapdote

Ot apouaeg 08nyieg £xouv 0KOTO Va Gag EENYAOOLV T EMUEPOUC Prpata yia T
pETpnon Tou Tupetol amd To pétwro pe to Thermoval baby. Ze autd Ba Bpeite
ONUAVTIKES KAl XPAOIHES CUPBOUAEC yia va TETUXETE ag1OMmIoTa anmoTeAéopata
Katd tn p€tpnon tng Beppokpaciag Tov CWUATOC 0ag. XPNOIUOTIOLEITE TN GUOKEUN
o0pdwva pe TIC TAnpodopieg Tov TepIEyovTal aTi¢ mapoloeg 0dnyieq. GuAdgte
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Nivakag nepleyopévmv YeAida
. Eloaywyn....
. Ene€rynon oupBorwy
. ZNUAVTIKES UTTOSEIEELG...
. Tevikég MAnpodopieg yia T Beppokpasia Tov GWHATOG....
. Meovektipata tou BeppopeTpoy
. €0 TG OUOKEUNG O€ Agttoupyia....
Métpnon tng Beppokpaciaq cwpatog
Métpnon e Oeppokpaciac aviikeyévoy £
Epdavion amobnKeupévwy TwY HETpnong
10. Ene€riynon evoei€ewv adparpatog
11. KaBaptopog kat ppovtida tg ouokeuc..
12. 0pot gyyunong
13. Zrolygia mkovwviag yla EpWTHOELC TTEAATWY .
14. TexVIKA XapakTnpIoTIkd
Eyypado eyyonong

NV WN =

©
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1. Elcaywyn

To Thermoval baby eival éva Beppdpetpo TupeTol Tou PeTpa avémada
Beppokpaoia Tov owpatog fj avtikepévwy pe T BoriBeta Tng tegvoAoyiag
unepUBpwv. To Thermoval baby o€ alykpion pe ta oupPatika Bepuopetpa
TIUPETOU UTIEPTEPEL OTNV TAXUTNTA KETPNONG.

Me 1o Thermoval baby pnopeite capwvovtag 10 PETWO va PETPROETE Pe
akpifeta tn Beppokpacia Tov cwATOS XwpIG va épBel To BeppopeTpo ot emadn
pe o béppa. Emeldn n dladikaoia g pétpnong eival ouvtopdtepn kat kabwg to
pETwTIO BpioKeTal 0TNV EMPAVELR TOU CWHATOC, TIPETEL Va TNPOOVTAL OXOAAOTIKA
OpLOPEVES TIPOUTIOBETELC TPOKEILEVOU TA AMOTEAETHATA TNG METPNONG Va €ival
akpPn.

H upnAn akpifeta pétpnong tou BeppopeTpou ueptBpwy anodeixtnke oe
KAWIKEG MEAETEC.

Xapn otnv mpdabetn Asrtoupyia Tou dlabétel To Beppopetpo Thermoval baby
mopeite va PETPrioeTe pe akpifela T Beppokpacia avtikelpévwy OTwg gival To
PmmEPO 1 va TpoadlopioeTe T Beppokpacia Tou Xwpou.
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2. Ene€riynon cupforwv
&]Vﬂ n PB Amoppite T cuokeuaoia pe TpOTo GLAkd Tpog To mepIBAAtov
@ AapBdvete umopn Tic 0dnyieg xprong

A Mpoooxn

Mpootacia and otépea owpatidla pe SiapeTpo =12,5 mm kat and kdbetn

Y0pBoAo orjpavong Tou NAEKTPIKOD Kat nAEkTpoviKoL §omAlopol

TAuavon oupdwva pe T 0dnyia 93/42/EOK Tepi 1aTpoTeXVOAOYIKWY

TPOIOVTWY
P22 TTwon otayovwy vepou pe kAion mepiBAfpatog éwg 15°
Kataokevaotrig
T Duldtre o€ pépog Enpd
ApBuog maptidag
[
© TEPLOPLOPOC Beppokpasiag ApBLOG TPoidvTog

&

Meploplopog vypaoiag agpa 06nyia anéppupng xaptoviol

Mpootacia and nAektpomAngia (Tomog BF)

fOEER A QY

ApBog oelpag
@Th Amoppirte T ouokevaoia pe TPoTMo GIAKO TPog To TEPIBAANOV
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3. Znuavtikég unodeielg

A ZNHavtikeS UMOSEISELS yia T Xprion

Evdedelypévn xprion:

To Thermoval baby eival éva emavaypnotpomolrfoipo, pn TapepBatiko, Pndlakd
BeppopeTpo UEPUBPWY YIa TNV avémadn PETPNON Ao TO PETWITO, KATAAANAO yia
Tpoowplvr mapakoAouBnon ¢ Beppokpaciag Tou owUATog o€ avbpwoug, Tou
uropei va xpnatpomonBei amé pn 161kolg kat enayyeApatiec uyeiag o€ KAVIKO
Kl otkiakd mepiBaAiov.

W H ev Adyw ouokeun eivat katdAAnAn pévo yia tn pétpnan g Beppokpaciag
T0U QVBPWTIVOU OWUATOC AT TO PETWO &, 2. Mn XpnatpoToteite auto T0
BepUOLETPO YIa PETPROELC 0€ AAAQ OnEia TOV CWHATOC.

W e nepimwon apdBoAiwv avadopika pe Ti§ TILEC, emavaAdBete T pétpnon.

W 0 uPnAdG 1 EMipovog TUPETOC amaltel lTPIKT €EETAON, €18IKA OTAV AUTOG
epdavifetal oe pikpa madid. AmevbuvBeite atov Latpo oag.

W H &idyvwon 1} n Bepameia mov yivetat amokAEIGTIKA Kat MOVO pe Baon
0 AMOTEAEONATA TNG LETPNONG EVEXEL LATPIKOUG KIVEOVOUC 1 UTTopEi va
odnynoel akopn kal o€ emdeivwon Twv oupmTwpdtwy. MNa avtév tov Adyo,

unv agloloyeite povol 0ag Ta amoTEAEOUATA TWV HETPAOEWV Kal LNV Td
XPNOILOTOLEITE yla va epappooeTe kamola Bepamevtikr aywyn pe Sikr oag
TpwtoBouAia. AkoAouBraTe TIG GUPBOVAES ToU LaTPOU aag.

W 0tav evUEPWVETE TOV LATPO 0UG OXETIKA HE TO AMOTEAEOUA TNG
Beppopétpnong, pnv mapaleinete va avadEépete Ot n Bepropétpnon €ywe
ano pétwo.

B H pétpnon and to pétwo dev eival KataAAnAn yia xprion o€ BeppokotTideq.
W Xapn otnv mpdoBetn Aettoupyia mou Slabetel To Beppopetpo Thermoval baby
LTOPELTE Va LETPROETE He akpiBeta T Beppokpaoia aviketpévwy {1 1 va

TPoodlopioeTe T Beppokpaaia Tov Xwpou.

A ZNHavTikéC uToSeigeLs yua tn pétpnon

W >ag ouvioToUpe va petpdte T Beppokpacia mavta atnv idla meploxr tou
petwmov, S10Tt o avtifetn mepintwon ta anoteAéopara Ba Sladépouv.

W H Beppokpacia mou peTpdral amd To LETWTO Pmopei va dladepel amo AAAeC
UETPRAOELG ATO TO AUT, TO OTOUA, TOV TTPWKTO 1 T HaoxdAn. Autd mpémel
va AapBaverat omwaodAToTe UOYPN OTav OUYKPIVETE TIG TIPES (BAEME miong
kedaAato 4).

B Metpdre Taktika tn Beppokpacia, Wote va e§akpIBLOETE T dualoAoyIkr
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Bepplokpaoia amd To PETWTO, KAl XPNOLUOTIOOTE AUTES TIC HETPROELC WG
Baon olykplong yla peTpROELS, 6Tav UToWIA(EDTE OTL EKETE TIUPETO.

W Xy nepimwon ¢ Beppopétpnong amo To ETWMO N E0WTEPIKY Beppokpacia

TOU OWUATOC pag LeTpdTal péow TG uEpuBpNG aktvoBoAiag oy autd
ekmépmel. H Beppokpacia avtr, akdpun kat 6tav dievepyeital opba n pétpnon,
evbéyetal va amokAivel ehdyiata amo tn Beppokpaoia o kataypddetat katd
TNV TIPWKTIKK, OTOPATIKY 1 paoxaliaia pétpnon pe Yndiakd Bepuopetpo.
B Otav yivetal avénadn pétpnon and to pétwro o€ Bpedn kat pikpd madid
(11aitepa KaTa TOUG TIPWTOUC 6 PVEC), GUVIOTOUNE Va ENAANBEETE TO
AMOTEAEONA TNG PETPNONG HE MIC TIPWKTIKY PETPNON.
Ol TIEG pétpnong o uttoAoyidete povol aag mpoopidovrat povo yia Siki oag
mAnpodopnon — ev umokadiotouy v watpikr e§étaon! Tu{ntiote e Tov
ylaTpo 0aG yia TIC TEC Pétpnanc oag, kabwg dev amoteAolv Sikatoroyia yia
va Adpete Ti¢ SIkEG oag 1aTpIkéC anodacelC (.. Gpdpuaka kat S6ELS Toug)!

A Yrodeigelg aopaleiag mov adpopolv tn cuoKeLN

To Beppopetpo anoteAeital ano nAektpovika §aptipara akpiBeiag kat vPnAfg
TolotNTag. H akpiPela twv Tipwv pétpnong kat n Sidpketa (W tg oUoKeung
e€aptdral and tnv MPOOEKTIKN HETaxeiplon.
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W To Beppopetpo AEN eival adiappoxo! MNa avtov tov Adyo, Tpénel va
armodevyetal n enadr pe vepd 1| AAAa vypa.

MPOCTATEYPTE TN GUOKELT AMO EVTOVEC TPOOKPOVTELS, XTUTIHATa 1} SovATELg
Kabw¢ Kat amo Mtwon oto £5adog.

Mn ypatoouvilete Ty emidavela tou aledntipa Herpnong kat tng 08évng.
Mnv avoiyeTe MOTE Tr) GUOKEUT. ATIAYOPEVETAL vV TPOTIOTIOIEITE, Val
ATOOUVAPHOAOYEITE KAl Val EMOKEVAJETE TN GUOKEUN LOVOL 0ag. EvOeXOpeVEC
EMIOKEVES SlevepyolvTal AMOKAELOTIKA amd EEISIKEVHEVO TTPOCWTIIKO.

Mnv ekBEtete T ouokeur) o€ akpaie Beppokpaaieg, uypaaia, okovn, xvoudla
1} dpeon nAwakr aktvoBolia, 16Tt pmopei va mpokAnBouv tpoBAiuata oty
Aettoupyia tng.

MnVv XpnoIHOTOLE(TE TN GUOKEV O€ TEPITTTWon Tou SlaKpIVeTe kamola
»Bopd oUTE o€ onpleia Tou ektiBevTal o€ LOXUPO OTATIKO NAEKTPIONO 1) OE
nAektpopayvnTika media, T.x. kovid o€ Kivntd tAédwva.

®uAdooete T oLoKeLAOa, TIG UTATAPIES KAl TN CUOKELH PaKPLA Ao TaudId.
MpooTateleTe Tn GUOKELR amo Katolkibia {wa kat tapdotta yia Ty anoduyr
TPOKANGNG {NHLV.

NaBete umoyn oag Tig ouvBriKkeg amobrikevong, Petadopag kat Aetrovpyiag
TIou Ttapatifevral oto kedalato 14 "Texvikd xapaktnplotika”. Mnv
amoBnKeVETE T OUOKELN O UEPN OTOU 1) Bepplokpaacia kal n vypaaia Tov
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aépa Sev ivat n mpoPAemopevn, kabwg evdéxetal va ennpeaotei n akpiBela
UETPNONG KAl N AETOUPYIKOTNTA TNG.

W EQv n ouokevr GuAGOOETal OE OUVBRKEG KATW/MAVW a0 TIG EMTPEMOMEVE,
TIPETIEL VO TIEPIPEVETE TOUAQY. 2 WPEC, TIPOTOU Tr XPNOILOTOIOETE UTO
¢ evoedelypéveg ouvBrikeg Aettoupyiag (KeddAato 14) fj o Beppokpaaia
nepiBariovrog 20 °C.

W H ouokeur Sev mpoopiletal yia xprion o€ oxrpata (m.x. dopeio) 1j eAikomtepa.

B Mn xpnotponoteite tn ouokeun dimAa ano r evdlaueoa oe AAAa nAektpovikd
TIPOi6VTa 1 Kovtd o€ loxupd nAeKTpopayvnTikd Tedia kat Kpatdre tn pakpid
amo oUOTHRATA PABIOETIKOWWVIAE Kal KvnTd tNAédwva. Ot popnTeS Kat
KIVNTEC OUOKEVEG LYNAWY CUXVOTATWY Kal EMKovwviag, OTwg To TNAédwvo
KL TO KIVNTO, PMOPE( va EMnpedaouy Tn AEltoupyia autrg TG NAEKTPOVIKAC
LATPIKIC OUOKELNG. MTopeite va {TOETE O OUYKEKPIUEVES TANPODOPIEC
and 1o tujpa e§umnpétnong meAatwv i va Ti¢ dlaBdoete oto TéAog Twv
o8nytav xpriong.

W Aev emTPEMETAL N XWPIG EMTAPNON XPHON TNG OUGKEVNC O€ PiKpd TadLd
1} o€ dtopa Tov Gev Exouv TN SuvatoTNTA Va XEIPLOTOUV Mova TOUG TN
OUOKELN. YTTApXEL KivOLVOG KaTamoong Twv e§apTnHATWY TG OUOKEVNC. Z€
TIEPITTWON EKTAKTNG AVAYKNG, Kat 8N O TEPIMTwaon katdnoong pmatapiac
uikpoe€aptipatog amd madi, avalntiote dueoa latpo.
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W H xprion Tov BeppopeTpou o€ Sladhopetikd dTopa Umopei va eivat akataAnAn
o€ 0plopéve o€eieg, Aoluwdels aobéveleg Adyw Liag evoexopevng petadoong
NG voo0L Tapd Tov kabaplopd kal TNy amoAdpavon. Z€ TETola MepimTwaon
PWTAOTE TOV ylATPO 0aC.

A Tpogodoaia pevparog (unatapieg)

W AdPete umoPn T onuavoelg BETIKAG (+) kat apvnTikrg moAkotntag (-).

W Xpnolpomolgite amokAeloTIkA pmatapieq upnArg mowdtntag (BAEme otolxeia
0t0 kedpdAato 14 "Texvika otolyeia"). Ot pmatapieg pkpoTepng 1ox0o¢ Sev
Staodarifouv Ty mpodlaypaddpevn anddoon pérpnong.

W Mn xpnotpomoleite moté maAigg pmatapieq padi pe kavolpleg f umatapieg
SIAGOPETIKWY KATAOKEVATTWV.

B Adatpeite apEow( TIC ASELEG Pratapieg.

W Edv 10 oUpBolo pmatapiag W HEVEL PHOVILA AVALMEVO, TIPETEL Va
QVTIKATAOTHOETE TIC PMATApieC.

B Avtikabiotdre mvta 6Aeg Ti¢ pmatapieg padi.

W Edv dev XpnolpomoIoETE TN GUOKEUN yia peydAo Xpovikd dldotnpa, oag

(O]
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OUVIOTOUHE VO APAIPECETE TIC PMATAPIEC TPOKEIMEVOU VA ATIOPUYETE
evdeyopevn dlapporj Tou uypou Toug.

A Yrodeigelg oxetika pe Tig prarapieg

W Kivduvog katamoong: Ta pikpd Taidid Pmopei va Katarmioov Tig umatapieg kat
va maBouv aodugia. Na autov tov Adyo, UAAOTETE TIC pmatapieg pakpld
arné madid!

W Kivduvog €kpnéng: Mn pixvete TiC pmatapieg otn ¢pwtid.

W Aev emrpénetal n poption 1 n PpaxukiKAwon Twv PTataplwy.

B Edv 10 uypo piag pmatapiag Slappedoel, GopEaTe TIPOOTATEVTIKA yaAvTIa Kal
kaBapiote v umodOXT Hmataplwy e éva oteyvo mavi. Edv to uypo tng
pnatapiag €pbet o€ enadn pe 10 d€ppa f Ta patia, MAUVTE Ta onueia pe vepd
kay, €av xpeldletat, avadntiote latpikr Poribeta.

W Mpootatéyrte TI¢ pratapieg and v unepPoAkr Beppdtnta.

B Mnv anoouvappoAoyeite, pnv avoiyete kat unv Tepayiete Ti¢ pnatapies.

Yrodei€elg yia ) Stevépyeta petpoloyikou eAEyxou
KaBe ouokeur Thermoval éyel eeyxOei mpooektika and t HARTMANN w¢ mpog
v akpiBela Twv LETPROEWY TG Kal EXEL OXEBIAOTE yia pakpoxpovn xpron. Nna
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OUGKEVEG TIOU XPNGLHOTOLOUVTAL YLa EMAYYEARATIKOUG GKOTIOUC, TTY OF
dappakeia, latpeia i KAWIKEG, ouviaToOpE Tn Slevépyela LETpoAoyikol EAEyXoU
pia popd tov Xpovo. Ze kabe mepimtwon Ba mpémel va AauPavete umoyn Tig
eBviké Slataeig Tng Loxouaag vopobeaiag. Na tn Slevépyela PETPOTEKVIKOU
eAéyyou, amevBuvBeite amokAELOTIKA OTIC APUASIES APXES 1} OE EE0VCIOSOTNPEVEC
UTINPEOIEC oUVTHAPNONG.

Yrnodeigelg andppupng

W NpootatéYte 1o mePIPAANOV Kal PNV ATTOPPITITETE TG XPNOIUOTIOINHEVES
uratapieg padi pe ta umoAotma olklakd andBAnta. AkoAouBroTe Ti¢ ekdoTote
10xVoV0EC Slatagels amdppng f petaBeite ota Snuoota onpeia ouAAoyAG.

W To ouyKeKpIPEVO TIPOIOV UTIOKELTAL 0TV eupwTaikr odnyia 2012/19/EE oxetika
LE TIAAQUEC NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKEC GUOKEVES Kal GEPEL T OXETIKR
ofjpavan. Mnv anoppimteTe TV NAEKTPOVIKY oUoKeLr padl pe Ta Aoima olkiakd
anoPAnTa. Evnuepwoeite yia T Katd Tomoug LoXUoVoEC SIATASELS OXETIKA pE
NV andppiyn NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY Tipoidvtwv. H opbi
andppupn autol Tou Tpoidvog cupPaAAel oty Tpootasia Tou E
TepPAAovtog kat TG avBpwmivng vyeiac. —
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4. Tevikég mAnpodopieg yia tn Oeppokpacia Tov
oWpHaTog

To owpa pag dladétet BeppopuBUIOTIKOUG NXAVIOHOUG METW TWV OTIOIWV
Beppokpaoia o Slatnpeitat oe otabepd enimeda, n npeprola dlakupavon

Twv oroiwv dev umepPaivel tov 1°C. H péon Beppokpacia Tou cOPATOC 0ag
pmopei va pelwdei kat katd t didpketa g (wrig péxpt kat 0,5 °C. EmmAgov, n
Beppokpaoia Tov owpatog (eowtepikr Beppokpaaia) kat n Beppokpasia otnv
emdAaveld Tou Gépuatog dladépouy LETALH TOUC. SUVETWG, N «UCIOAOYIKI»
Beppokpaoia Tov owpatog e§aptdtal kdBe Gpopd ano To onueio oTo oTmoio yivetal
n petpnon.

H Bepplokpacia Tov owuatog ennpeddetat kat and AAAoug mapayovieg, onwg eivat
n Beppokpaaia tou mepiBaArovtog, N nAkia, To dyxog, n Sidpkeld Tov UTVOU, ot
OPUOVEG KAl N OWUATIKY Spaotnplotna.

Av Kal e To YudAwvo kat To Yndiakod Beppopetpo petpdrat dpeoa n Beppokpaaia
TOU OWUATOC, OTNV TIEPITTWAN TN BEPHOPETPNONG AMO TO AUTI Kat amod To
PETWIO N E0WTEPIKT BEPHOKPATTA TOL CWUATOC PAC HETPATAL PEOW TNG
unépubpng aktivoPoAiag mou autd ekmépmel. H Beppokpacia autr, akdpn kat
otav Stevepyeital opBa n pEtpnon, evdéxetal va amokAivel eAdaylota amd
Bepplokpaoia ou kataypddeTal Katd TV TPWKTIKY, oTouatIkA fj paoyahaia
pétpnon pe Ynodtakd Bepuopetpa.

Mivakag amoteAeopdtwy pétpnong (og °C):

Znpeio cwpatog

Xapaktnpiopog Avti / pétwmno | Mpwktog ﬁgg;;m
YroBeppia <357 <36,2 <35,8
Kavovikr Beppokpacia | 35,8 — 36,9 36,3-37,4 359-37,0
YnAr Beppokpaoia 37,0-37,5 37,5-38,0 37,1-375
EAadpig mupetd 37,6 —38,0 38,1-38,5 37,6 —38,0
MEtpiog TUpETOS 38,1-38,5 38,6 —39,0 38,1-38,5
YYnAGC mupetog 38,6 -394 39,1-39,9 38,6 -39,5
MoAO upnAd¢ mupetds | 39,5-42,0 40,0 -42,5 39,6 —42,0

W Ta anoteAéopata TG OepHOUETPNONG ATTO TO AUTE KAl TO HETWTIO EVOEXETAL VA
Sladépouy, kabuwg n Beppokpaaia Tou petwov ennpeddetal o€ LeyaAlTepo
Babpo amd e§wtepikolg Mapdyovieg o€ oxeon e tn Beppokpasia Tou
TupmAvou.

B H Oeppopétpnon amo to pérwmo ennpedletal emiong o€ peyaritepo Babud
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ano e§WTEPIKOUC TAPAYOVTEG OE OXEDT JE TNV TIPWKTIKN, OTOHATIKY Kat
paoyahwia pétpnon.

W And ) Slevépyela meploodTEPWY SladoxIKWY HETPROEWV TIPOKUTTTOLV KATA
kavova anoteAéopata pe eAadplég amokAioelC ol omoieg dev umepPaivouv To
J€yloto avektd odaipa otnv akpiBela pétpnong. Autd e€apraral e18ikoTepa
QaTo TNV aVaTopia Tou OWHATOC.

5. MAgovekTipata tov OeppopeTpov

YPnAi akpipeta pérpnong xapn og auyxpovn texvoAoyia atoOntipwv
pétpnang

0 aoBntrpag unepuBpwv apéyel anoteAéopata eSAPETIKA LPNARG akpielag
Katd v avénadn pétpnon g Beppokpaaiag and to pétwro.

Tax0tnta xapn otnv texvoloyia unepifpwv

0 aledntipag pétpnong kataypadel, Xwpic va €pxeTal o enadr He T0 HETWTIO
1} T0 QVTIKEipEVO, TNV UTEPUBPN aKTIVOBOAIC TTOU EKTIEUTIETAL KAl SiVel - PeETd TO
TEAOC TNG 0APWONG- EVTOE TPLWV SEUTEPOAETTWY TNV UPNAGTEPN TIHA PETPNONG.

AvOEKTIKI] Kat a§lomiotn Guakeur Adyw LPNARG TOLOTNTAG KATAOKEUNG
H ev Adyw ouokeur oxedlaatnke Baoel Twv Tpodlaypadwv moloTnTag tne
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HARTMANN. Q¢ €K TOUTOU, QVTIAMOKPIVETAL OTIC AVAYKEC TWV TEAATWV Kal
tkavorole{ Ta uPnAd TpdTUTIA OTABEPOTNTAG.

Xprion

H Auyvia TomoB€tnong mou eivat evowpatwyévn oty kedpaAn touv aodntipa
EMTPEMEL TNV E0KOAN Xprion Tou BepudpeTpou katd t Sladikacia adpwaong

NG pETpnang. Ot ioveg atn Brikn GpuAagng odc umoSeikviou TS va PETPATE
owota t Beppokpacia. AkOpn kat 0tav To madi oag Koludral, €0€iC Pmopeite va
petprioete T Beppokpaaia tou aBopupa, xwpic va to evoxAfoeTe 1 va Slakopete
Tov OTvo Tou. Xapn oTnv Taxeia pEtpnan evdeikvutal n xpron tou o€ aviouxa
nadia kat Bpédn.

NapakoAovOnon TG opEiag Tov MUPETOH

To Bepuopetpo Thermoval baby €xel tn duvatétnta va amobnkelel o€ Acttoupyia
amoBrikevang (M) éwg kat 10 amoteAéopata pétpnang. Etot eivat ebkoAo va
TIAPakoAOUBROETE TNV TTOPEIQ TOU TTUPETOU.

Acdalela Kat GUPPOPGWAT TPOG TOUG KAVOVES LYLELVIC

0 kivbuvog petddoong Baktnpiwv f v Adyw enadric eEAayloTomoleital e
T xprion tou Thermoval baby kaBw¢ yia T pétpnon tng Beppokpasiag to
BeppopeTpo dev Epxetal o€ enadn pe To Séppa. Ta mapamavw kablotolv 1o
Thermoval baby 186aviké yia xprion o Bpedn kat madid.
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OMnTIkG¢ GUVaYEPPOC TIUPETOL

e mepimtwaon mou n Beppokpacia owpatog tou madlol oag umepPaivel Toug
37,6°C, avaBet otnv 066vn tou Thermoval baby pia kokkivn Avyvia mou
AEITOUPYEL WG OTITIKY €180TI0INGN O€ TEPIMTWOT TUPETOU.

NowiAeg Suvatotnteg epappoyng (Steupupévo ebpog pétpnong)

H ouokeur odg divel 600 duvatdtnteg: Ty laTpikr pétpnan tng Beppokpaciag
amnd To pETwmo pe £0pog pETpnong amd 34,0 °C £wg 42,2 °C Kal T un 1aTpIkn
PETPNON TG BEPUOKPATIAC AVTIKEIMEVWV HE SIEVPUPEVO EUPOC HETPNONG ATTO
0°C €w¢ 100 °C. Me tn Boribeta tou diakdmtn Tpomou Agttoupyiag oo TAAL Tou
BeppOPETPOL MTOPEITE Va PUBHIOETE €iTe TN PETPNON AMO TO PETWTIO EiTE TN
PETPNON AVTIKEWLEVWY. ME TO OUYKEKPIUEVO BEPHOPETPO UTTOPEITE, EKTOG A0

T Bepplokpacia owpatog (LEtpnon amoé To PETWTO) Va HETPHOETE EMONG TNV
€mpavelakr Beppokpaoia aviikelpevwy, OTwG eivat yla Tapadelyua Ta Prunepd
1} T0 VPO TNG Mmaviépag.

6. O¢on G GLUOKEVNG O€ AstToupyia

Ot umatapieg mepthapPavovtat otn cuokevaoia kat eivat [on tomodeTnpeéveg
otn ovokeur. TpaBrigte pe mpoooyr Ty Tawia amo 1o KAAvpua TG umodoxng
pmataplwy. It ouvéxela to Thermoval baby eivat €towwo yia Aettoupyia.

84

TonoO£Tnon/aviikataoTacn PnatapLov

B Adaipéote 10 KAAUPpa TG UTTOSOXI UTaTapLwY TIou PpiokeTal oTnv Tiow
TA€UPE TNG OUOKELTG AOKWVTAS ANTAAN THEGN 0TO ONED TG EYKOTIAC.
TomoBetrote T pmatapie (BAéne KedpdAato 14 "Texvikd Xapaktnplotika”).
Mpoa€€te ) owotr moAkdtnta ("+" kat "=") katd tnv tonodétnon.
TomoBetroTe £avd POTEKTIKA TO KATIAKL.

W Edv 10 oUpPolo avtikatdotaong pmatapiaq W epdavietal Siapkwg, Sev ivat
TAEOV EQIKTH 1) METPNON KAl TIPETIEL VO AVTIKATAOTHOETE OAEC TIG UTTaTapieg.

W Otav avtikaBloTate TIC Pratapieg, 0Ad Ta amoteAéopata Tapauevouy
amoBNKEVWEVA TN PVAKN.

7. Métpnon tn¢ Osppokpaciag cwparog {7

A ZNRavtiko pog anoduyn pn akplBwv PETPRoEWV

W Npw and kabe pétpnon Pefaiwdeite 0Tt 0 Gakdg Tou alobntrpa eival
kaBapog, dev Gépet Amapd umoAeippata kat dev mapovotdlel GOopeg.

W T va e§aodalioete 0T TN pétpnon oupmepAapBavetal kat n Kpotadikr
aptnpia (arteria temporalis), eivar anapaitnto va dievepynoste
oapwaon amnod T PEGN TOL PETWTIOV £WC TNV KpoTadiKn epLoxr,

(O]
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OUPMEPIAAUBAVOHEVWV TWV KPOTAPWV.

B ATIOLOKPUVETE Tr GUOKELT Ao T onpeio TG ETpnang MeTd amo Tpia
SevtepoAenta kat pdoov oprioet n prtAe Auxvia TomoBEtnong.

W O petprioeig mou Sev Slevepyouvtal 0To péTwmo aAAd og AAAa onpeia Tou
owpatog dev divouv akpiPr anoteAéopara.

W Mpokeévou va AdPete akpBry amoteAéopara, dppovtiote petach tov
aLobnTrpa kat Tou GEPUATOC I TOU AVTIKEIUEVOU Va UTIAPKEL Ui andaTacn
3 cm—5cm. Ze mepimtwon mov Sev TnpRoETe TV mapandvw odnyia, UApKEL
T0 EVOEXOUEVO OL TIHEC VA ATTOKANVOULV.

B BePaiwbdeite 0Tt 1000 T0 HePUONETPO TUPETOU 00 Kal TO ATOLO OTO OTOi0
Ba yivel n pérpnon map€pevay yia tovAdytotov 30 Aemtd o€ Xwpo Ue
Beppokpaoia dwuatiou.

W T va eivat akpiPr¢ n évEei€n, amopakpuvete ta paidid, tov iSpwra,

Ta KAAAUVTIKG 1) TOUG PUTIOUG TTOU TUXOV KAADTITOUY TO LETWITO Kal TOUG
Kkpotadouc.

B Mnv petpdte tn Oeppokpaoia apéow PETA TO VIOUG, To KOADUTIL K.ATL. OTav T0
pétwro givat vypo.

W Mnv petpdre tn Beppokpaoia petd amd ¢payntd, motd fj cwuatikr doknon.

B A\dPete umoyn otL n Beppokpaaia Tou WO eMnpealetat amod v
napatetapévn ékBean oto e§wtepikd mePIBAAAOV (TLX. 0TO KPOO TOV XEIMWVA
1} otnv axupr nAtakr aktivooAia to kaAokaipl) i €4V ExETE TO KEPAAL 0ag
KaAuppévo.

(O]
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B Mnv petpdte tn Beppokpaaia Tov Ppedoug Katd T SipKeld 1} auEowC PETa
Tov BnAaopd.

B Metd tov OTvo oUVIOTATAL VOl TTEPIPEVETE MEPIKA AETTTA TIPOTOD HETPROETE Tn
Oeppokpaoia.

B AdBete unoyn OTL N AfPn ayyEoVOTAATIKWY GApPUAKWY Kal 0l SEPUATIKOL
epedioploi pmopei va aANolwoouy To amoTéAEopa TG METPNONG amd To
pETWO.

7.1 Métpnon ané to pétwno ()

To Beppopetpo petpd v umépubpn aktivoBolia o ekmEUTETAL amd To déppa
0TV TTEPLOX} TOU HETWTIOU KAl TwV KPOTAGWY Kal Tov yopw 10T6. H aktivoBolia
oUMéyeTal amo Tov alonTrpa Kat petatpemetal o evoei€els Beppokpaaia.
NapBavere ti¢ o akpipei evdeifelg otav capwoete oAdkAnpn tv
TIEPLOXT) OTO KEVTPO TOU PETWIOU PEXPL AV ATIO TOUG KPOTAdOU.

7 Epdavion 6Awv twv evdei§ewv tng 006vng /

or| | AuTo£AeyX0G OUOKEURG

HHH B M| | 1.BeBaiwbeite 611 0 Slakomng Aettoupyiag Bpioketat otn
b/ owotd B¢on £ Y. Npw and t pétpnon mpémet va

EVEPYOTIOIOETE TN GUOKEUT. Na TOV OKOTO QUTO TIETTE TO

mArktpo On/Off (O/1). Na §0o deutepoAemta epdavidovial

otnv 086vn 6Aa ta oOpBoAa.

®
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‘Evéel§n anoteAeopatwy tedevtaiag pétpnong
2,310 enopeva Tpia deutepoAemta epdavietal n Tipr g
TeAevtaiag Beppopétpnong.

H ouokeun ivat Towpn yla pétpnon

3.2 ouvéxela, N €vdelEn Beppokpaaiag eGadavietal. Tty
0806V epdavitetal Topa 10 aUjBoA0 Tou petimou { 7.
H ouokeur eivat éton ywa xprion, epdoov avaBoafrivel o
oUpBoA0 «°C.

AlatnprioTe pla andcTacn anod 1o onpeio TG HETPNONG:

4.TomtoBetrote 10 BePPOPETPO TAVW amd T péan Tou
UETWTO, O€ Jia andéotacn 3 cm—>5cm ano v emdavela
ToU d€ppatog.

Ekkivnon Sladikaciag pétpnong
5. Téote To mAriktpo SCAN yia va Eekvijoet n pétpnon.

By

EktéAeon adpwong.

6. METAKIVAOTE OpOLOUOPGA TO BEPUOUETPO KATA [iKOC TOV
HETWITOL EEKVAVTAC amd To KEVTPo (mepimou 1cm mavw
arno 1o Gpodl) kat KataAfyoviag aToug Kpotadoug. Katd
Sidpkeld TG pétpnong avapel n ume Avyvia tomobétnong.
EQv 0 GpwTevog KUKAOC EMAVW 0TO HETWTIO EXEL EVTOVO
nepiypappa, n anootaon ivat owoth. H pétpnon and to
pétwmo Stapkei 3 devtepoAenta. MOAC ohokAnpwoei, oPrvel
n Avyvia tomoBétnong kat n 086vn dwrtiletat avaioya pe
T petpnbeioa Beppokpaoia, €ite pe PMAE €ite Pe KOKKIVO
XPWHA.

Teppatiopdg Stadikasiag pérpnong

7.T0 anotéAeapa TG pétpnong epdaviletat atnv 0Bovn.
H petpnbeioa Beppokpacia mapapével oty 086vn yia mévte
SevtepoAemta kal, 0T oLVéxeld, avaBoaprivel To olpBoro
«C». H ouokeun eival £Tolun yia Ty enopevn pétpnon.

A Jag ouvioTolpe va enavardpete T dladikaoia BeppopETpnong TpEg
Hopéc kat va AaBete umoYn oag wg TEAIKO amoTEAETHA TN HéTpnong Ty
86 VPNAGTEPN TIN OTIC AKOAOUOEG TEPIMTWOEIS:

(O]




EAAnviKa

B e mawdid Katw Twv TPLWV ETQV He adivapo avoooTolntikd aloTnua
(e181kOTEPA OTNV TEPITTWON TTOU 1) EPPAVION 1} N TOU TIVPETOD €ival
kaBoploTikA¢ onpasiag).

B 3T0U¢ XPrOTEC TIOL SV Eival akOpn ECOIKEIWHEVOL LE T OUOKEUN, LEXPL Ve
otabepomoinbei To amotéAeapa TG HETPNONG.

W Otav epdavifovrat umepBoAikd xaunAég TIpEg Ttou eyeipouy umoia avakpiBwv
QAMOTEAEOPATWY PETPNONG.

W 3¢ mepimtwon Tou apGIoPNTEITE TO AMOTEAEGHA TG HETPNONG Kal EQV N
Oeppokpaoia dev avtiatolyel otny katdotaon tou acbevr, emavardBete
uétpnon. ®povtiote 0 alobnTipag va eivat mva kaBapog kat aképatog.
EdaAAwg, ouviotatat n xprion aAAng, aveaptntng pebodou pétpnong g
Oepplokpaciac n/kat atpiki e&étaon.

A ‘0tav 0 UPETOG BpioKeTal AKOUN O€ TPWILO OTASIO UTIAPXEL TO
€VEEXOMEVO VA EPGAVIOTEL €va 181a{TEPO GUBIOAOYIKO COUTTWHA TO
otoio ovopadetat ayyeloouaTtolr. To épua eivat dpooepd kai n Beppokpacia mov
ETPA TO BeppOpETPO UTEPUBPWY EVOEXETAL Val €lval adlatka XapnAr.

8. Métpnon tn¢ Beppokpaciag avikepévav {+

Na va petaBeite ano tn Aeroupyia BeppopéTpnong amod To pétwro otn Asttoupyia

BepUOpETPNONG AVTIKELUEVOU, OOPETE TOV SlakoTTn Aettoupyiag ou Ppioketat
otnv mAdivr mMeupd Tou BePPOETPOL TTPOG Ta KATW 1 TIPOG TN katehBuvan

(O]

autod Tou oupBorou: 1Y, M va emoTpépeTe oty TponyoUpevn Attoupyia
OUPETE TOV SLAKOTITN Kat TIAAL TTPOC Ta €MAVW 1} TPOG TNV KateuBuvan autou Tou
aupporou: {7.

A ZNHavTKEC UTtodEigeLS ya T pétpnan tng Oeppokpaciag

QVTIKELHEVWVY

W EvoéxeTal n mpaypatikr BepLokpaaia 0To ECWTEPIKG TOU AVTIKELEVOU va ival
epdavag o LYNAR 1 o XaunAn and authv Tou HeTpriBnke aTnv eMmidaveld
Tou!

W A\Oyw TwV GUOIKWY XAPAKTNPLOTIKWY TNG EKAOTOTE EMPAVELDS, EVOEXETAL
T0 AMOTEAEONA TNG METPNONG Ve TIAPoualale! HeyAAEC amokAiELS amd TV
npaypatikr Oeppokpacia g emdavelag (Beppokpacia muprva). (Ma tov
éAeyxo TG Bepplokpaaiag muprva o€ uypd xpnotpomotjote éva katdAAndo,
ab1aBpoxo Beppopetpo.)

B Ma va Slaodatioete Ty akpifela Twy anoteAeopdtwy mpémel petacl tou
BepPOPETPOU KAl TOU TIPOG PETPNOT AVTIKELEVOU VA UTIAPXEL AMOOTAOT
3 cm—5cm Kat 0 Gakdg Tou alobnTrpa va unv KaAUTITeTal and vepo
OUMTUKVWATOC.

W BeBawbeite 01t 1000 T0 BEPUOMETPO GO Kl TO TPOG PETPNON AVTIKEIUEVO
Tapépevav Tpwv amod t xprion yia 30 Aemta otov ilo xwpo. EQv n vypasia



B EAAnvika

T0U aépa €ivat TOAY uPNAR (LY. 0To Aoutpo), Ba TTPEMEL TPIV Ao T PETpnoN
10 BepUOETPO Va £XEL TIPOOAPHOOTEL 0Tn Beppokpacia dwpatiov kat oty
uypasia Tou agpa.

W 3 mePIMTWON TIOU 01 PETPRATELS Slevepyolval emavw amo Bpaotd vepo 1
VEPO UMAVIEPAG LE EVTOVOUG LEPATHOUE, EvOEKeTal va Bapmwaoel o Gakdg
ToU QLoBNTrpa, yeyovog Tou enmnpedlel onuavtikd Ty akpiBela twv
QMOTEAEOPATWV.

B H Aettoupyia pétpnong Beppokpaciag avikelpévou dev eival katdAAnAn yia
atpikn Xpron 1 yia T pEtpnon tng Beppokpaciag Tov CWHATOG.

8.1 Ai€aywyi} TG pétpnong Beppokpaaiag avrkepévwy {}

Edw yivetat Sidkpion avapeoa o€ dbo dladopetikolg TpoToug pétpnong. Eav
O€AeTe va peTprioeTe T BEPPOKPATIA EVOG AVTLKELLEVOU LY. EVOG UTILTEPD 1
TOU VEPOU TN pmaviépag, Ba mpemel va akoAouBroete Ta e€AC Pripata:

Epdavion 6Awv twv evdei§ewv tng 006vng /

AUTOEAEYXOG GUOKELIG

1. NapakahoUpe eXéyte edv o Sakoming Aettoupyiag Bpioketat
ot owotr Beon ) 1"} AkohouBriote avardywg ta
Bripata 1-2, onwg meptypddovrat oo kepahaio 7.
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H cuokeur givat étowun yla pétpnon

2.3Tn ouvéxela, n €vdeiln Beppokpaoiag eCadavieta
STV 080V epdaviletat To oupBoo Tov avtikelpévov {1,
H ouokeur €ivat €towun ya xprion, pdoov avaBooprivel o
00pPOoAO «°Cr.

AlaTnpRoTe pLa anootacn and to onpeio g pétpnong:
3. TomtoBeTrioTe T0 HEPLOUETPO OTO KEVTPO TOU AVTIKEILEVOU TOU
otoiou tn Beppokpacia BEAETE va petprioete, og andotaon

3cm=5cm.
4.Miéote 1o mAfjKTpo SCAN yid va §eKIviaeL n PETpnon.

EktéAeon adpwong.

5.H &iadikaoia odpwong Slapkei 3 Sevtepoenta kat, ot
OLVEXELD, EpdaviETal To amoTéAETHa TG HETPNONG OTNV
086vn mou pwrietat pe e xpwpa. Na 5 devtepdremta
TIAPApEVEL TNV 000V TO AMOTEAETHA TNG HETPNONG Kal, OTN
OuVExela, atnv 086vn avaBooprivet auuBoro «Cr. H auokeur
€ival £T01pn yia TV ENOPEVN péTpnon.
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Edv OéAete va petprioste tn Oeppokpacia tov neptBaAAovrog r Tou
XWpou otov oroio Bpiokeote:

Kpatrjoete T oUOKELH OTOV XWPO Kal val TTEETE T TARKTPO
SCAN. Aev gival anapaitnto va oToxe)OETE e T BPPOPETPO
0€ KATIOL0 OUYKEKPIUEVO avTIKeipevo. To Thermoval baby petpd
Twpa TN Beppokpacia Tou aépa. Metd ano 3 deutepoAemta
epdavileral To amotéleopa TG pétpnong kat n 0bovn
dwrietat pe pmAe xpwpa.

9. Eudpavion anoOnKEVPEVWV TIHOV HETPNONG

H ouokeur| amoBnkelel autopata TIC TIUEC HETPNONG TwV TEAEVTAIWY

10 peTproewy METWTOL A avTikelpévou. Eav umepPeite Ti¢ 10 Béoeig pvipng,
avtikadiotatal n ekAoToTe TeAeuTaia Tiur péTpnong. Mmopeite va epdavioete Tig
amoBnKeUpEVEC TILEC PETPNONG we €§AC:

Méote To mAriktpo SCAN 6tav n) cuokeur €ivat
amevepyoToinpévn yia va petapeite otn Aettoupyia pviung. To
oUpBoA0 TG pvipNgG «M» avaBooPrivel.
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Ma va eudavioete 10 amoTéAeopa Tng TeAevtaiag pérpnong,
Téote to MAjkTpo SCAN. TTnv 086vn eudaviletal o apiBuog
«1» kat 10 oUpBoAo pvrpNng «My. ST ouvéyela, epdaviletal o
amoBnKeupévo amotéAeapa Pétpnong.

M va eudavioETe Ta AMOTEAETHATA TWV TIPONYOUHEVWV

9 peTpriogwv TEOTE ouveKopeva To MARKTpo SCAN. Edv
oAokAnpwaoete tn dladikaoia pdaviong Twv anoteAeudTwy
Twv TeAeuTaiy 10 PETPROEWV Kal THEOETE Kal TAAL TO TARKTPO
SCAN, n 0An dladikaoia emavaAapBaveral kat epdavidovial
Kat TaAL ta anoteAéopata EEVmVTAC and To anotéAeopa mou
anoBnkeltnke otn Béon 1.
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10. Ene§riynon evéeifewv odpaipatog

To Thermoval baby eivat éva kAwika eAeypévo, uPpnArig ToidtnTag mpoiév. Map’
OAa utd eivat Bavov va mapoustactodv opAApaATa, oMW T.Y. O€ MEPITIWOELS
umepPoAika vPnAnc fj umepPolikd xaunAn Beppokpaaiag mepiBariovrog, otav
0 AnoTEAéoATA PETPNONG 0T Aettoupyia Beppopétpnong ano o LEtwmo

Bpiokovrat ektog Tou £0poug TIHWV TG Beppokpaaiag Tou avBpwvou owuatog,

otav n pnatapia eival ddeta i oTn omAvia TEPITTWOT TTOU UTIAPXEL KATIOL0
ohaAua oo oboTNUA A€lToupyiag NG CUOKEUAC.

Evdei§n
odpaiparog

MBavég atieg

AlopBwTIKES EVEPYELES

Q

or
HL

Oeppokpaoia Tavw and
42,2°Cotn

Aettoupyia
Beppopétpnong amo 1o
pETWTIO

‘Evben . . L

GPAMIATOC MBavég attieg ALOPOWTIKES EVEPYELEG

Aev gival Aev €xouv TomoBetnbel | EAéyEte TiC pmatapieg kat, av
eQIKTA N pnatapieg, éxouv ameuteital, aviikataoThoTe TIC He
evepyortoinon | tomoBetnBei AdBog 1y 800 {B1e¢ kal Kavoupleg.

NG OUOKEUNG | Eival adivapeg/adeleC.
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o
[l

——

Oeppokpacia katw amd
34,0°Cotn

Aettoupyia
Beppopétpnang armo 1o
pETWTIO

EAéy€te T owortr Béon Tou
Stakomn Aettoupyiag.
Xpnotuormoleite to BeppopeTpo
6vo evtdg Tou Tpokadoplapévou
€0poug pétpnong (BAéme
kedaato 14).
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QVTIKEIPEVWY

°
[

——

Bepplokpaaia katw amo
0°Cotn

Aettoupyia
Beppopérpnong
QVTIKEIPEVWY

€0poug pétpnong (BAéme
kedahato 14).
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‘Evéeiln . . A ‘Evée§n . . A
odahpatoc MiOaveg attieg DA0pOWTIKE EVEPYELES odaApatog MOavég attieg A0pOWTIKES EVEPYELES
o Beppokpaoia Tavw and EAéy§t£ T owoth Qéoq o0V esppolkpaoia Xmonporgomsits 0 esppé;{apo
or 100°C ot Stakomn Aettoupyiag. o nepiBaiiovtog OO €VTOG ToU evEESELyLEVOU
H Aettoupyia Xpnotuoroleite to BeppopeTpo H - mavw ano 40 °C €0pou¢ Beppokpactwv (BAEme
Beppopétpnong 6vo evtdg Tou Tpokadoplapévou kedpdAato 14). Ze mepimtwon mov

[l

—

Beppokpaoia
mepIBaAAovtog

katw amé 15°C
(Aettoupyia
Beppopétpnong ano
T0 PETWTIO) /KAl KATW
ano 5 °C (Aewroupyia
Beppopétpnong
QVTIKEILEVOU)

10 0GAApa empével, amevbuvbeite
0€ QVTIMPOOWTIO I} OTO THAMA
e€utnpétnong TEAATV.
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‘Evdel§n . . P Evdei§n . . P
opahpatoc MOavég attieg AopOWTIKES EVEPYELES odahpatoc MiOaveg attieg DA0pOWTIKES EVEPYELES
‘Evdei§n opaipatog EAéySte T ouokeur yla Tuxov Ot Tipég Mn AoyIKES TIHEG NaBete umoyn Tig 0dnyies xpriong
Aetroupyiag (niiéc. TomoBetrote Eava Tig p€Tpnongmou | pétpnong udavifovtal | yia T owaty edapuoyr Kat OAEG
Er r (To Beppopetpo dev uratapieg. Edv to odpaipa eudavilovtat | ouyva 6tav n ouokeur | TIG oNpavTIkéC UodEiLelS aTo
EITOVPYE OWOTA ) Elval | EMIPEVEL, EMKOWWVATTE HE TO €V elval €V XpnolpoToteital kepaAaio 3, 7 kat 8.
A { ar el 3 ) Sev &l 5 i aAato 3, 7 kat 8
XAAQOEVO). THAPA EUTINPETNONG TEATTWV. AoyIKES omwg mpoPAEmETal 311 OULVEXELD, EMAVAAAPETE T
1} Tav umapyouv uétpnon.
01 pnatapieg eivat Exete otn S180€07] 0a¢ KaVOUpIEC opahyata pérpnonc. ) ) )
ABOVAEC. urarapieg isiov tomou (Tomog Eav ouveioouv vd epgaviloviat
AAAJLRO3). ) AOyIKES TIEC péTpnoNG:
EmikovwvrAoTe pe Tov yiatpé oag!
— ; - - W Edv epdaviotel EvEel§n opAAUATOC, AMEVEPYOTIOIAOTE T CUOKEUH.
Oé Hratapteq lvat Exete om §ga€)sor] oag (?,“VOUPIEC W EA¢y€te a mbava aitia kat AaBete umoyn Tig 0dnyieg xpriong kabuwg kat Tig
UOEIEC. HTITAPIEC 1010V TUTIOV {1UTI0G UTTOSEIEELC yia T péTpnon oTo KEGAAQLO 3 «ZNHAVTIKEC UTIOSEICEIC» Kal oTa
AAA/LRO3). .
kedpaAata 7 kau 8.
B Nepipévete 1 Aemro kat enavardBete T pétpnon.
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11. KaOapiopdg kat ppovtida tng cuokevig

A 0 aoBnTrpag Hétpnong Eival To o oNPAvIIKO Kal To TMo €uaiobnto
TUAKA TG cuokeuric. Ma T SlaodaAion tng akpiBelag Twv anoteAeoudtwy
dpovrtiote va eivat tdvta kabapdg kat xwpic GOopEg.

B Mnv XpnolMoTIoLEiTe SpaaTika amoppuTtavTka r dlaAbpata d10t umdpyel
kivéuvog va mpokAnBolv dpBopég atn ouakeur 1 va BoAwaket n 0Bovn.

B H ovokeur Sev gival adlaBpoyn. BeBaiwbeite ot1 Sev eloépyetal uypod oto
E0WTEPIKO Tou Beppopétpou Kat pnv Pudiete MoTé oTn oUOKELT OTO
vepo 1} o€ GAAa vypd kabapiapou!

B KaBapiote tn ouokeur kat Tov alobntipa PETPNONG He LYPd TavAKL Kat
amaAd amoppuTTAVTIKG 1 kamolo katdAANAo amoAupavtikd (rry. pe 70%
LOOTIPOTIAVOAN).

B Metd tov kabaplopd Tov alobntripa PETPNong He LypPd AMOPPUTIAVTIKO
BeBatwBeite 11 €xel TAPEADEL APKETOC XPOVOG, WOTE AUTOG val TPOAAPEL val
OTEYVWOEL EVIEAWC TIPOTOU SlEVEPYRTETE VEQ PETPNON.

B Ma pootacia anoé PAaBepolc eEwTepIkoUC TPAYOVTEC, UTTOPE(TE va
HUAdooETE TO BEPPOETPO OTO KOUT TOU.
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12.'0pot gyyunong

H ouokeur mpoopidetal pévo yia Tov okomd Tou TepLypadETaL O QUTES TIC
odnyieg xpriong. O kataokevaotrig dev Gépet kapia euBovn yla PAGRES Tou
TIPOKUTITOUY amd pn TpoBAENOpEVN Xpron.

Ma 1o ev Adyw BepudpeTpo umeplBpwv avémadng pETPNONG uPnAwv
TIOLOTIKWV TIPOSIaypadwY TAPEXETAL EyyUnan 3 €TV A0 TNV NUEPOMNVia
ayopdg tou.

H éyepon aflwoewv eyydnong mpémel va yivetal evtog tne mpodeapiag Tng
€yyononc. H npepopnvia ayopdg €ivat n avaypadopevn otnv anddeln ayopag
1} 070 SEOVTWC CUPTANPWLEVO KAl OPPAYIOHEVO EVTUTIO TNG €yyONONG.

Evtog tng mpoBeapiag tng eyyonong n HARTMANN avaiauBavel xwpic kapia
BIkr oag emPBApuVON TV AVTIKATACTACN /KAl TV EMOKEVT OAWV TWV HEPWY
NG GUOKEUNC TTOU TTapouatddouy opaApata VAIKOU kat Kataokeurig. Ao to
Tapanavw 6ev TPOKUTITOLV aflwaEL Tapatacng TG SLAPKELAC TG Eyyunong.
BAABeC mou mpokuTouy and akatdAAnAn xprion i pn e§ovalodotnuéveg
eMePPAoEIC 0T ouokeur, Sev KaAlmToviat amd Ty eyyunon. Ta avaiwotua
UépN TNG OLOKELRG (Umatapieg, kouti dOAagNC, ouokevaoia K.ATL.) dev
kaAbTrtovtat anoé tnv eyyonon. Ot a§lwoelg meptopiloval otnv agia Tov
TpoiovTog. H umoxpéwon amodnuiwong yia emakoAoubeq {npieg amokAeietal
pntwe.

®
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W Je nepimwon éyepong aSlwoEwv gyyunang anooteiAete T cuokeun pad
e T0 KouTi HUAAENC Kal TO TARPWS CUMTANPWHEVO Kal OhPayIopEVO
£yypado eyyonong 1 Ty anddein ayopdg, aneubeiag 1 pEow Tov EUTOPIKOD
QVTITPOOWTIOU, OTO APMOSIO Yia TN XWPa 00§ TUAKA EGUTINPETNONG TIEAQTAV.

13. ZToygia emKOWVWVIAC YLO EPWTHOELS TIEAATWV
GR — PAUL HARTMANN Hellas A.E.

A. Bouhwaypgvng 140

16674 Tupada - Abrva

www.hartmann.gr

+30 210 8986630

Aevtépa-Mapaokeur ano ti¢ 09.00 éwg tig 17.00

Edv amauteitay, emkovwviote padl pag otnv mapandvw Slebbuvon yia pwtioelg
OXETIKA ME TNV vapgn Attoupyiag, Tn xprion, T ouvtripnan T CUOKEURC 1 yia
V@ AVADEPETE TUKOV N avapevopevn Aettoupyia 1 oupBav.

Huepopnvia avaBewpnong tou kepévou: 2019-06
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14. TeVIKQ XapaKTNPLOTIKA AxpiBela pétpnong 1,0 °C otoug 0 °C - 100 °C
Meptypadr mpoidvtog: OeppopeTpO TUPETOL UTIEPUBPWY Y avémadn szfgﬁf EéTPﬂch
Bepplopétpnon amod to pétwno ¢ Beprokpasiac
Movtého: Thermoval baby QVTIKELEVWV:
EOpog pétpnong: Aettoupyia BeppopéTpnong and To pétwo: KAwikr akpifeta AkpiBela emavainyng: 0,04 °C;

34,0°C-422°C

Aettoupyia pétpnong tng Beppokpaaiag
avtikelpévoy: 0 °C— 100 °C

EAdylotn povada
evdeltng

0,1°C (povada pétpnong: Babuoi Keraiou)

AkpiBela pétpnong
€pyaotnpiou
Aettovpyia
Beppopétpnong armo to
pETwo:

+0,2 °C otou¢ 35,0 °C—42,0 °C
+0,3 °C otoug 34,0 °C—34,9 °C
kat 42,1 °C—-42,2 °C
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uerpnong: (etoupyia

anokhon: —0,17 °C; r tadtiong: 0,28 °C;

Beppopérpnong ano to

pETWO):

Anootaon ano 1o onyeio | 3 cm—5cm

e HETpRoNg:

AldpKela pETpnong: Adpkela oapwaong: 3 deutepoAemta

Tpomog Attoupyiac: 1aTpIKO BeppopETpo o€ Aettoupyia Pabuovounong
(onueio avadopdg: Beppopétpnon amd to oTopa)

066vn vypwv duvatotnta évietgng 4 Yndiwv kat eldikwv

KPUOTAAWY: oupBoAwv

AKOUOTIKO OTjua:

eV UTIAPYEL AKOUTTIKO ORpd
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Xwpntikétnta
anobrikevang:

AnoteAéopata Twv 10 TEAEUTaiWY PETPAoEWY

Autopatn
anevepyoroinon;:

mep. 1 Aemto petd Ty oAokAfpwan g PETPNoNng

OTTIKO orpa upeTol/
duwtiopdc poviou

To $ovTo TG 086vN¢ LYPWY KPUSTAAAWY dwTileTal
KOKKINO, étav n petpnbeioa Beppokpaaia tou
petwou (o€ Aettoupyia Beppopétpnang amo to
p€two) eivat peyaAutepn f ion pe 37,6 °C.

€ OAEC TIC UTOAOITIEG TIEPITTWOELS N 000V LYPWV
KpuoTaAwv dwrietal pe pmAe Xpwua.

Suvrikeg Aettoupyiag

Aettoupyia BeppopéTpnaong amd To Pétwo:
Oeppokpaaia mepiBaArovrog: + 15 °C €wg +40 °C

Aettoupyia pérpnong tng Beppokpaoiag
QVTIKEIPEVWV:
Oeppokpaaia mepBaAroviog: +5 °C éwg +40 °C

OXETIKI LYpaaia aépa:
15 % €wg 95 %, Xwpi¢ SNUIoUPYia GUPTUKVWHATOG

ouvOriKeg amobrikevong
Kal petadopag:

Oeppokpacia mepiBaArovrog: —25 °C éwg +55 °C

OXETIKI Lypacia aépa:
15 % €wg 95 %, Xwpi¢ Snutoupyia CUPTUKVWHATOG
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Mapoyr pedpatog / Tmog
unatapiag:

2x1,5 V AAkaAikég pmatapieg payyaviov
(AAA/LRO3)

Xwpnukotnta unatapiag;:

1.000 petprioglc Touhdyiotov

A00TAOELC:

nep. 140 mm (M) x 39 mm (1) x 35 mm (Y)

KAdon mpootaaiag évavtt

IP 22 (Npootacia ané otépea owpatidla pe

BAapepnic elaponq vepol | Sidpetpo =12,5 mm kat and kabetn mrwon

1} OTEPEWV VAWV 0TayovVwv vepou pe kAion TepPARpaTog £wg 15°)
Selplakdg apBpog: otV uTtodoy | unataplwv

Aldpkela xprong 5 ¢

(Midpkewa (wig

Aettoupyiag):

Maparnopnr ota mpédTuTa

DIN EN 1SO 80601-2-56; ASTM E1965
DIN EN IEC 60601-1 kat DIN EN IEC 60601-1-2
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NOUKEC amaLTioELS Kat KATEVOUVTIPLEC YPARPES

To Beppopetpo umepuBpwy Thermoval baby ouppopdwvetat mpog Tig
eupwaikéc mpodlaypadéc omws avtég opidovial otnv odnyia 93/42/EOK yia ta
LATPOTEXVOAOYIKA TIPOIOVTA Kal BéPEL TO arpua ouppdpdwang CE.

Me v emdOAagn ohaApdTwy Kal TpOToTooEWY
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Electromagnetic Compatibility Information

®

The Thermoval baby infrared fever thermometer is intended for use in one of the electromagnetic environments specified below (see Table 1-3). The customer or user of the Thermoval baby
should assure that it is used in such an environment.

Table 1
For all MEDICAL-ELECTRICAL (ME) DEVICES and ME SYSTEMS: Guidance and Manufacturer's Declaration — Electromagnetic emissions

test Compliance Elec - guidance
. The Thermoval baby uses RF energy only for its internal function.
RF emissions CISPR 11 Group 1 Therefore, its RF emissions are very low and are not likely to cause any interference in nearby electronic equipment.
RF emissions CISPR 11 Class B The Thermoval baby is suitable for use in all establishments, including domestic establishments and those directly
connected to the public low-voltage power supply network that supplies buildings used for domestic purposes.
Harmonic emissions IEC 61000-3-2 N/A
Voltage fluctuations/flicker emissions N/A
IEC 61000-3-3
Table 2
For all MEDICAL-ELECTRICAL (ME) DEVICES and ME SYSTEMS: Manufacturer declaration and guidance — Electromagnetic immunity
test 1EC 60601 test level Compliance level Elec gnetic envi - guidance
Electrostatic discharge (ESD) +6KkV/8kV contact +6KkV/8kV contact Floors should be wood, concrete or ceramic tile. If floors are covered with synthetic material,
IEC 61000-4-2 +8kV/ 15KV air +8KkV/15KkV air the relative humidity should be at least 30 %.

Power frequency (50/60 Hz)
magnetic field IEC 61000-4-8

3 Alm
30 A/m

3 Alm
30 A/m

Power frequency magnetic fields should be at levels characteristic of a typical location in a
typical commercial or hospital environment.
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Table 3
For NON-LIFE-SUPPORT MEDICAL-ELECTRICAL (ME) DEVICES and ME SYSTEMS: Manufacturer declaration and guidance — Electromagnetic immunity
unity test IEC 60601 test level Compliance level Electromagneti i - guidance
Portable and mobile RF communications equipment should be used no closer to any part of
Conducted RF 3 Vs N/A the device, including cables, than the recommended separation distance calculated from the
IEC 61000-4-6 150 kHz to 80 MHz equation applicable to the frequency of the transmitter.
Recommended separation distance
d=122] VP
Radiated RF 3 V/m 80 MHz to 2.5 GHz £ =3Vim =l 80 MHz to 800 MHz
IEC 61000-4-3 1
10 V/m 80 MHz to 2.7 GHz E;=10V/m 7
' d=[——1 VP800 Mz t0 27 Gtz
1

Where P is the maximum output power rating of the transmitter in watts (W) according to the transmitter manufacturer and d is the recommended separation distance in meters (m).
Field strengths from fixed RF transmitters, as determined by an electromagnetic site survey,? should be less than the compliance level in each frequency range.” (((.)))
Interference may occur in the vicinity of equipment marked with the following symbol: A

NOTE 1: At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.
NOTE 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and reflection from structures, objects and people.

3 Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and land mobile radios, amateur radios, AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically with
accuracy. To assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey should be considered. If the measured field strength, in the location in which the Thermoval baby is used, exceeds
the applicable RF compliance level above, the Thermoval baby should be observed to verify normal operation. If abnormal performance is observed, additional measures may be necessary, such as reorienting or relocating the
Thermoval baby.

b over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 3 V/im
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Table 4
For NON-LIFE-SUPPORT MEDICAL-ELECTRICAL (ME) DEVICES and ME SYSTEMS: Recommended separation distances between portable and mobile RF communications equipment and the
Thermoval baby

The Thermoval baby is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are controlled. The customer or the user of the Thermoval baby can help prevent
electromagnetic interference by maintaining a minimum distance between portable and mobile RF communications equipment (transmitters) and the Thermoval baby as recommended below,
according to the maxi output power of the communications equipment.
Separation distance (m) according to transmitter frequency
Rated maximum output 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2.7 GHz
power of transmitter 35 7
W) =1==1P d=[——1 P
1
0.01 0.12 0.23
0.1 0.38 0.73
1 1.2 23
10 3.8 73
100 12 23
For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the recommended separation distance d in metres (m) can be estimated using the equation applicable to the frequency of
the transmitter, where P is the maximum output power rating of the transmitter in watts (W) according to the transmitter manufacturer.
NOTE 1: At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the higher frequency range applies.
NOTE 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and reflection from structures, objects and people.
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Jotallasi j
Thermoval, e )

bdby €yypaco eyyinang

Infravoros lazméré homlokon tlrténd érintésmentes méréshez - Termometr do bezdotykowego pomiaru temperatury na czole
OeppOpETPO TUPETOD UTTEPHBPWY yla avémadn BeppopéTpnon amo 1o PETWIO

Vasarlas idépontja - Data zakupu - Hpepopnvia ayopdg

Sorozatszam (lasd az elemtartén) - Numer seryjny (patrz schowek na baterie)
Selplakdg aptBpog (BAEme umodoyr umatapiwy)

Reklamacio oka - Powdd reklamacji - Artia emotpodriq

|
XA Kereskedd bélyegzdje - Pieczatka sprzedawcy - Sdpayia eumopikol avrimpoowmou
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